VENDIM
Nr. 631, daté 25.9.2019

PER MIRATIMIN E RREGULLIT TEKNIK “PER INSTRUMENTET E
PESHIMIT JOAUTOMATIK” DHE PERCAKTIMIN E LISTES SE STANDARDEVE
TE HARMONIZUARA!

Né mbéshtetje té€ nenit 100 té¢ Kushtetutés, dhe t€ pikés 2, t€ nenit 5, té ligjit nr. 10489, daté
15.12.2011 “Pér tregtimin dhe mbikéqyrjen e tregut té produkteve joushgimore”, té€ ndryshuar,
me propozimin e ministrit t€ Financave dhe Ekonomisé, Késhilli 1 Ministrave

VENDOSI:

1. Miratimin e rregullit teknik “Pér instrumentet e peshimit joautomatik” dhe pércaktimin e
listés sé standardeve té harmonizuara, sipas tekstit g€ 1 bashkélidhet kétij vendimi dhe éshté pjesé
pérbérése e tij.

2. Standardet e harmonizuara shqiptare, numrat dhe titujt e té cilave jané pérshiré né listén
bashkélidhur kétij vendimi, shérbejné si dokumente referencé pér prezumimin e konformitetit té
instrumenteve t€ peshimit joautomatik, me kérkesat thelbésore té objektivave té sigurisé, té
pércaktuara né rregullin teknik, sipas pikés 1, té kétij vendimi.

3. Cdo instrument i vendosur né treg para hyrjes né fuqi té kétij vendimi dhe né pérputhje me
vendimin nr. 77, daté 30.1.2013, té Késhillit t¢ Ministrave, “Pér miratimin e rregullit teknik ‘Pér
kérkesat thelbésore dhe vlerésimin e konformitetit té instrumenteve té peshimit joautomatik™,
nuk do té pengohet t€ béhet i disponueshém né treg pas hytjes né fuqi té kétij vendimi.

Edhe certifikatat e 1éshuara né pérputhje me vendimin nr. 77, daté 30.1.2013, té Késhillit té
Ministrave, “Pér miratimin e rregullit teknik ‘Pér kérkesat thelbésore dhe vlerésimin e
konformitetit té instrumenteve té peshimit joautomatik™, jané té vlefshme pas hyrjes né fuqi té
kétij vendimi.

4. Vendimi nr. 77, daté 30.1.2013, i Késhillit t¢ Ministrave, “Pér miratimin e rregullit teknik
‘Pér kérkesat thelbésore dhe vlerésimin e konformitetit t€ instrumenteve té peshimit
joautomatik™, shfuqizohet.

5. Ngarkohen Ministria e Financave dhe Ekonomisé, Drejtoria e Pérgjithshme e Metrologjisé,
Drejtoria e Pérgjithshme e Akreditimit, Inspektorati Shtetéror i Mbikéqyrjes sé Tregut dhe
Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

ZEVENDESKRYEMINISTER
Erion Brace

'Ky vendim éshté pérafruar pjesérisht me direktivin 2014/ 31/ EU, # Parlamentit Evropian dhe t¢ Késhillit t¢ BE-sé, # datés 26
shkurt 2014, mbi bharmonizimin e legjislacionit 1¢ shteteve anétare lidhur me vendosjen né dispozicion né treg 1¢ instrumenteve
Joautomatike, numri CELEX 3201410031, Fletorja Zyrtare ¢ Bashkimit Evropian, seria 1, nr. 96, daté 29.3.2014, fage
107-148.



RREGULLI TEKNIK
“PER INSTRUMENTET E PESHIMIT JOAUTOMATIK” DHE PERCAKTIMI I LISTES
SE STANDARDEVE TE HARMONIZUARA

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Objekti dhe qéllimi

Ky rregull teknik (kétu e né vijim referuar si “Rregulli”), pércakton kérkesat qé duhet té
pérmbushin instrumentet e peshimit joautomatik (kétu e né vijim referuar si “instrumentet”), pér
ofrimin e njé sigurie mé t€ larté té mbrojtjes sé interesave ckonomike, duke garantuar
funksionimin e tregut té brendshém.

Neni 2
Fusha e zbatimit

Pér qgéllime té kétij rregulli dallohen kategorité e méposhtme té pérdorimit té instrumenteve té
peshimit joautomatik, pér:

a) Pércaktimin e masés pér transaksione tregtare;

b) Pércaktimin e masés pér llogaritjen e taksés doganore, té tarifés, t€ taksés, t€ bonusit, té
gjobés, té shpérblimit, t¢ démshpérblimit ose pér lloje té tjera pagesash;

¢) Pércaktimin e masés pér zbatimin e ligjeve, t€ rregulloreve ose pér aktvlerésimin e ekspertit
té€ dhéné né gjyq;

¢) Pércaktimin e masés né praktikén e mjekimit pér peshimin e té sémurit, me qéllim
monitorimin, diagnostikimin dhe trajtimin mjekésor;

d) Pércaktimin e masés pér pérgatitjen e ilageve, sipas recetés né farmaci, si dhe pércaktimin e
masés né analizat q€ kryhen né laboratorét mjekésoré dhe farmaceutiké;

dh) Pércaktimin e ¢mimit né bazé t€ masés pér géllimin e shitjes sé drejtpérdrejté ndaj
publikut dhe té pérgatitjes s€ parapaketimeve;

e) T¢é gjitha zbatimet e tjera pérveg atyre té€ renditura né shkronjat “a” deri “dh”, té kétij neni.

Neni 3
Pérkufizimet

Né kuptim té kétij rregulli, me termat e méposhtém nénkuptojmé:

a) “Instrument peshimi”, njé¢ instrument matés qé shérben pér té pércaktuar masén e njé
trupi, duke pérdorur veprimin e gravitetit né até trup. Instrumenti peshues mund té shérbejé,
gjithashtu, pér t€ pércaktuar madhési t€ tjera qé lidhen me masén, si sasité, parametrat ose
karakteristikat.

b) “Instrument peshues joautomatik (kétu e né vijim ‘Instrumenti’)”, njé instrument
peshimi qé kérkon ndérhyrjen e operatorit gjaté peshimit.

c) “Bérje e disponueshme e produktit né treg”, ¢do furnizim i instrumentit né treg pér
shpérndarje, konsum ose pérdorim té tij gjaté njé veprimtarie tregtare, me ose pa pagesé.

¢) “Vendosje né treg”, vénia né dispozicion, pér heré té paré, e njé instrumenti né tregun e
Republikés sé Shqipérisé.

d) “Prodhues”, ¢do person fizik ose juridik, i cili prodhon njé instrument ose ka njé
instrument té dizenjuar ose té prodhuar dhe e vendos até né treg né emrin ose markén e tij
tregtare.



dh) “Pérfaqésues i autorizuar”, ¢do person fizik ose juridik, i regjistruar né Republikén e
Shqipérisé, 1 cili ka akt pérfaqésimi nga njé prodhues pér té vepruar né emér té tij pér detyra
specifike, pér detyrimet e prodhuesit qé parashikohen né kété rregull dhe né legjislacionin né
fuqi.

e) “Importues”, ¢do person fizik ose juridik, i regjistruar né Republikén e Shqipérisé, i cili
vendos né tregun e Republikés sé Shqipérisé njé instrument nga njé vend i huaj.

€¢) “Shpérndarés”, ¢do person fizik ose juridik, i pérfshiré né zinxhirin e furnizimit, pérveg
prodhuesit ose importuesit, i cili bén t€ disponueshém instrumentin né treg.

f) “Operator ekonomik”, prodhuesi, pérfagésuesi i tij 1 autorizuar, importuesi ose
shpérndarési.

g) “Specifikim teknik”, dokumenti ku pérshkruhen kérkesat teknike qé duhet té
pérmbushen nga njé instrument.

gj) “Standard i harmonizuar shqiptar”, njé standard shqiptar, qé transpozon njé standard
t¢ harmonizuar evropian, né mbéshtetje té kétij rregulli, sipas listés s¢ pércaktuar nga Késhilli i
Ministrave, me propozimin e Drejtorisé sé Pérgjithshme té Standardizimit, né bashkérendim me
ministrit€ pérgjegjése dhe/ose me autoritetet e tjera t€ administratés gendrore. Lista e
standardeve té€ harmonizuara shqiptare ose ¢do ndryshim 1 saj botohen né Fletoren Zyrtare.

h) “Akreditim”, déshmia/certifikata e léshuar nga organizmi kombétar i akreditimit pér
organin e vlerésimit t€ konformitetit, q¢ pérmbush kérkesat e pércaktuara né standardet e
harmonizuara dhe, sipas rastit, ¢do kérkesé shtesé, pérfshiré ato té vendosura né skemat
pérkatése sektoriale, pér kryerjen e njé veprimtarie specifike té vlerésimit té konformitetit.

i) “Organizém kombétar i akreditimit”, organi qé kryen akreditimin me autoritetin e dhéné
nga ligji, sipas kuptimit té dhéné né legjislacionin né fuqi pér akreditimin.

j) “Vlerésim i konformitetit”, procesi qé provon nése jané plotésuar kérkesat themelore té
kétij rregulli né lidhje me njé€ instrument.

k) “Organ i vlerésimit t€ konformitetit”, njé organ qé kryen aktivitetet e vlerésimit té
konformitetit, duke pérfshiré kalibrimin, testimin, certifikimin dhe inspektimin.

) “Kthim i produktit”, ¢do masé pér kthimin mbrapsht té njé instrumenti, qé éshté béré
ndérkohé i disponueshém te pérdoruesi i fundit.

II) “Ndalim i tregtimit”, ¢cdo masé pér t€ parandaluar instrumentin, né zinxhirin e furnizimit,
nga bérja e disponueshme e tij né treg.

m) “Markimi CE”, markimi, me t€ cilin prodhuesi tregon se instrumenti éshté né pérputhje
me kérkesat e legjislacionit t€ zbatueshém, kur ky legjislacion parashikon fiksimin e kétij markimi.

n) “Struktura pérgjegjése pér mbikéqyrjen e tregut”, Inspektorati Shtetéror i Mbikéqyrjes
sé¢ Tregut.

Neni 4
Bérja e disponueshme né treg dhe/ose vénia né shérbim

1. Instrumentet béhen t€ disponueshme né tregun shqiptar dhe/ose vihen né shérbim vetém
nése jané né pérputhje me kété rregull.

2. Instrumentet nuk mund té€ vihen né shérbim pér pérdorimet e referuara né shkronjat “a”
deri né “dh”, t€ nenit 2, té kétij rregulli, pa plotésuar kérkesat e kétij rregulli.

3. Pér instrumentet e vendosura né shérbim, pér pérdorimet e referuara né shkronjat “a” deri
né “dh”, té nenit 2, t€ kétij rregulli, duhet té€ zbatohen masa qé sigurojné pérputhjen me kérkesat
e kétij rregulli.

Neni 5
Kérkesat thelbésore



1. Instrumentet e pérdorura ose té destinuara pér pérdorimet e listuara né shkronjat “a” deri
né “dh”, té nenit 2, té kétij rregulli, duhet té plotésojné kérkesat thelbésore té pércaktuara né
shtojcén I, té kétij rregulli (kétu e né vijim referuar si: “Kérkesat thelbésore”).

2. Kur instrumenti pérfshin ose éshté i lidhur me pajisje qé nuk pérdoren ose nuk synojné té
pérdoren pér pérdorimet e listuara né shkronjat “a” deri né “dh”, t€ nenit 2, té kétij rregulli, kéto
pajisje nuk jané subjekt 1 kétyre kérkesave thelbésore.

Neni 6
Lévizja e lité e instrumenteve

1. Né territorin shqiptar nuk ndalohet bérja e disponueshme né treg e instrumentit qé éshté né
pérputhje me kété rregull.

2. Né territorin shqgiptar nuk ndalohet vénia né shérbim pér pérdorimet e referuara né
shkronjat “a” deri né “dh”, té nenit 2, té kétij rregulli, té instrumenteve qé plotésojné kérkesat e
kétij rregulli.

KREU II
DETYRIMET E OPERATOREVE EKONOMIKE

Neni 7
Detyrimet e prodhuesit

1. Kur prodhuesi vendos né treg instrumente me qéllim té pérdorimit sipas shkronjave “a”
deri né “dh”, t€ nenit 2, té¢ kétij rregulli, ai siguron se ato jané projektuar dhe prodhuar né
pérputhje me kérkesat thelbésore té pércaktuara né shtojcén 1.

2. Pér instrumentet e destinuar pér t'u pérdorur pér aplikimet e renditura, sipas shkronjave
“a” deri né “dh”, t€ nenit 2, té kétij rregulli, prodhuesi harton dokumentacionin teknik té referuar
né shtojcén II, té kétij rregulli dhe kryen ose kérkon kryerjen e procedurés sé vlerésimit té
konformitetit, sipas parashikimeve té nenit 14, té kétij rregulli.

3. Kur nga procedura e vlerésimit té konformitetit éshté demonstruar pérputhshméria e
instrumentit pér t'u pérdorur pér kérkesat e renditura, sipas shkronjave “a” deri né “dh”, té€ nenit
2, té kétij rregulli, prodhuesi harton deklaratén EU té konformitetit dhe fikson markimin CE dhe
markimin metrologjik suplementar.

4. Pér instrumentet e destinuara pér t'u pérdorur pér aplikimet e renditura, sipas shkronjave
“a” deri né “dh”, té nenit 2, t€ kétij rregulli, prodhuesi mban dokumentacionin teknik dhe
deklaratén EU t€ konformitetit pér 10 vijet pasi instrumentet jané vendosur né treg.

5. Prodhuesi siguron se zbatohen procedurat e nevojshme qé prodhimi né seri t&é mbetet né
konformitet me kété rregull. Ndryshimet né projektimin ose karakteristikat e instrumentit dhe
ndryshimet né standardet e harmonizuara shqiptare, standardet ndérkombétare ose kombétare
apo né specifikimet e tjera teknike sipas té cilave éshté deklaruar konformiteti 1 instrumentit,
duhet té€ merren né konsideraté.

0. Kur prodhuesi dyshon se instrumenti, i destinuar pér t'u pérdorur, sipas shkronjave “a”
deri né “dh”, té nenit 2, t€ kétij rregulli, mund té paraqesé rrezik, kryen testime té mostrave té
instrumenteve té béra t€ disponueshme né treg, heton dhe, nése éshté e nevojshme, mban njé
regjistér ankesash pér instrumentet jo né konformitet dhe ato t€ kthyera nga pérdoruesi i fundit,
si dhe mban té informuar shpérndarésin pér ¢do monitorim té tillé.

7. Prodhuesi siguron qé instrumentet e vendosura né treg prej tij t€ kené t€ shénuar tipin,
numrin serial ose element tjetér q¢ mundéson identifikimin e tij, si¢ pércaktohet né shtojcén 111,
té kétij rregulli.



8. Pér instrumentet qé jané té destinuara pér t’u pérdorur, sipas shkronjave “a” deri né “dh”,
t€ nenit 2, té kétij rregulli, prodhuesi vendos mbishkrimet e pércaktuara né pikén 1, té shtojcés
111, té kétij rregulli.

9. Pér instrumentet g€ nuk jané té€ destinuara té pérdoren sipas shkronjave “a” deri né “dh”, té
nenit 2, té€ kétj rregulli, prodhuesit vendosin mbishkrimet e pércaktuara né pikén 2, té shtojcés
111, té kétij rregulli.

10. Kur instrumenti qé éshté destinuar pér t'u pérdorur, sipas shkronjave “a” deri né “dh”, té
nenit 2, t€ kétij rregulli, pérfshin ose éshté i lidhur me pajisje qé nuk pérdoren ose nuk kané pér
qéllim té pérdoren pér kéto aplikime, prodhuesi i vendos secilés prej kétyre pajisjeve simbolin e
pérdorimit té kufizuar, si¢ parashikohet né nenin 19, dhe né pikén 3, t€ shtojcés III, té kétij
rregulli.

11. Prodhuesi vendos né instrument emrin e tij, emrin e regjistruar tregtar ose markén tregtare
dhe adresén postare né té cilén mund té kontaktohet. Adresa duhet té tregojé njé piké té vetme
né t€ cilén mund té kontaktohet prodhuesi. Informacioni mbi adresén duhet té jeté né njé gjuhé
lehtésisht té kuptueshme pér pérdoruesit e fundit dhe strukturén pérgjegjése pér mbikéqyrjen e
tregut.

12. Prodhuesi siguron qé instrumenti i destinuar pér t'u pérdorur, sipas shkronjave “a” deri né
“dh”, t€ nenit 2, t€ kétij rregulli, shogérohet me udhézime pér pérdorimin dhe nga informacion
né gjuhén shqipe. Udhézimet dhe informacionet, si dhe etiketimi duhet té jené té qarta, té
kuptueshme dhe té lexueshme.

13. Prodhuesi qé konsideron ose ka arsye pér té besuar se instrumenti qé ka vendosur né treg
nuk éshté né pérputhje me kété rregull, ndérmerr menjéheré masat e nevojshme korrigjuese pér
té sjellé instrumentin né pérputhshméri ose, sipas rastit, t€ ndalojé tregtimin ose ta kthejé até nga
pérdoruesi i fundit. Pér mé tepér, kur instrumenti paraqet rrezik, prodhuesi informon menjéheré
strukturén pérgjegjiése t€ mbikéqyrjes sé tregut, duke i dhéné hollésité, né vecanti pér
mospérputhshmériné dhe pér ¢do masé korrigjuese t€ marré.

14. Me kérkesé té arsyetuar té strukturés pérgjegiése pér mbikéqyrjen e tregut, prodhuesi i
siguron asaj té gjithé informacionin dhe dokumentacionin e nevojshém, né letér ose né formé
elektronike, né shqip ose né njé gjuhé lehtésisht t€ kuptueshme, pér t€ demonstruar
pérputhshmériné e instrumentit me kété rregull. Prodhuesi bashképunon me strukturén
pérgjegjése pér mbikéqyrjen e tregut, pér ¢do masé té marré pér eliminimin e rrezikut té shfaqur
nga instrumenti i vendosur né treg prej tij.

Neni 8
Detyrimet e pérfaqésuesve té autorizuar

1. Prodhuesi, me njé akt pérfaqésimi, mund té caktojé njé pérfagésues té autorizuar.
Detyrimet e pércaktuara né pikén 1, té€ nenit 7, t€ kétij rregulli, dhe detyrimi pér té hartuar
dokumentacionin teknik té referuar né pikén 2, té nenit 7, té kétij rregulli, nuk mund té jené pjesé
e aktit t€ pérfaqésimit.

2. Pérfaqésuesi i autorizuar kryen detyrat e pércaktuara né aktin e pérfaqésimit té léshuar nga
prodhuesi. Akti i pérfagésimit duhet té lejojé pérfagésuesin e autorizuar té kryejé té paktén
detyrimet, si mé poshté vijon:

a) T¢é mbajé deklaratén EU té konformitetit dhe dokumentacionin teknik né dispozicion té
strukturave t€ mbikéqyrijes sé tregut, pér 10 viet pas vénies né treg t€ instrumentit;

b) T’ sigurojé strukturés pérgjegjése pér mbikéqytrjen e tregut, né rast t€ njé kérkese té
arsyetuar nga ana e saj, t€ gjithé informacionin dhe dokumentacionin e nevojshém pér
demonstrimin e konformitetit t€ instrumentit;

c) T€ bashképunojé me strukturén pérgjegjése pér mbikéqyrjen e tregut, sipas kérkesés sé béré
nga ana e saj, pér marrjen e masave pér eliminimin e rreziqeve t€ shfaqura nga instrumenti, pér té
cilin i éshté 1éshuar akti i pérfaqésimit



Neni 9
Detyrimet e importuesit

1. Importuesi vendos né tregun shqiptar vetém instrumente té cilat jané né pérputhje me kété
rregull dhe me legjislacionin e zbatueshém né fuqi.

2. Para vendosjes né treg t€ njé instrumenti t€ destinuar pér t’u pérdorur, sipas shkronjave “a”
deri né “dh”, té€ nenit 2, té kétij rregulli, sigurohet qé:

a) Prodhuesi ka kryer procedurén e vlerésimit té konformitetit t€ referuar né nenin 14, té kétij
rregulli, dhe ka pérgatitur dokumentacionin teknik;

b) Instrumenti té keté markimin CE dhe markimin metrologjik suplementar dhe té
shogérohet me dokumentet e kérkuara;

¢) Prodhuesi ka pérmbushur kérkesat e pércaktuara né pikat 7 dhe 11, té nenit 7, té kétij
rregulli.

3. Kur importuesi konsideron ose ka arsye t€ besojé se instrumenti i destinuar pér tu
pérdorur, sipas shkronjave “a” deri né “dh”, té nenit 2, t€ kétij rregulli, nuk éshté né pérputhje
me kérkesat thelbésore, ai nuk duhet ta vendosé né treg derisa ta sjellé né konformitet. Kur
instrumenti paraqet rrezik, importuesi informon prodhuesin dhe strukturén pérgjegjése pér
mbikéqytjen e tregut.

4. Para se t€ vendoset né treg instrumenti qé nuk ka pér qéllim té pérdoret, sipas shkronjave
“a” deri né “dh”, t€ nenit 2, té kétij rregulli, importuesi duhet té sigurojé qé prodhuesi éshté né
pérputhje me kérkesat e pércaktuara né pikat 7 dhe 11, té nenit 7, té kétij rregulli.

5. Importuesi vendos né instrument emrin e tij, emrin tregtar ose markén tregtare té
regjistruar dhe adresén postare ku mund té kontaktohet. Kur kjo kérkon qé té€ hapet paketimi, ky
informacion mund té jepet né paketim dhe né njé dokument qé shoqéron instrumentin. Té
dhénat e kontaktit duhet té jené né gjuhén shqipe ose né njé gjuhé lehtésisht té kuptueshme pér
pérdoruesit e fundit dhe strukturén pérgjegjése pér mbikéqytjen e tregut.

0. Importuesi siguron qé instrumenti, i cili éshté i destinuar té pérdoret, sipas shkronjave “a”
deri né “dh”, té€ nenit 2, t€ kétij rregulli, shogérohet me udhézime dhe informacion né gjuhén
shqipe.

7. Importuesi siguron qé gjaté kohés qé instrumenti 1 destinuar té€ pérdoret sipas shkronjave
“a” deri né “dh”, té nenit 2, té kétij rregulli, éshté nén pérgjegjésiné e tij, kushtet e ruajtjes ose té
transportit nuk e rrezikojné pérputhshmériné e tij me kérkesat thelbésore té kétij rregulli.

8. Kur konsiderohet e pérshtatshme, né lidhje me rreziqet e paragitura né njé instrument qé
synohet té pérdoret sipas shkronjave “a” deri né “dh”, té nenit 2, t€ kétij rregulli, importuesi
duhet té kryejé testimin e mostrave té instrumenteve té béra té disponueshme né treg, té hetojé
dhe, nése éshté e nevojshme, té mbajé njé regjistér té ankesave, té instrumenteve qé nuk
pérputhen dhe atyre té kthyera nga pérdoruesi i fundit, duke mbajtur té informuar shpérndarésit
pér ¢cdo monitorim té tillé.

9. Importuesi qé konsideron ose ka arsye té besojé se njé instrument qé ka vendosur né treg
nuk éshté né pérputhje me kété rregull, merr menjéheré masat korrigjuese t€ nevojshme pér ta
sjellé até instrument né pérputhshméri, t€ ndalojé tregtimin ose ta kthejé até nga pérdoruesi i
fundit, nése €shté e nevojshme. Kur instrumenti paraqet rrezik, importuesi duhet té informojé
menjéheré strukturat pérgjegjése pér mbikéqyrjen e tregut, duke dhéné detaje, né vecanti, té
mospérmbushjes dhe té masave korrigjuese té marra.

10. Pér instrumentet té cilét jané té destinuara té pérdoren sipas shkronjave “a” deri né “dh”,
t€ nenit 2, té kétij rregulli, importuesi duhet g€, pér 10 vjet pas vendosjes s¢ instrumentit né treg,
té mbajé njé kopje té deklaratés EU té konformitetit né dispozicion té strukturés pérgjegjése pér
mbikéqyrjen e tregut dhe té sigurojé qé dokumentacioni teknik té vihet né dispozicion té kétyre
autoriteteve, sipas kérkesés.

11. Importuesi, me kérkesé té arsyetuar té strukturés pérgjegjése pér mbikéqytjen e tregut, i
siguron atyre té gjithé informacionin dhe dokumentacionin e nevojshém, né letér ose né formé
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elektronike, pér demonstrimin e konformitetit t€ instrumentit né gjuhén shqipe ose né njé gjuhé
t€ kuptueshme lehtésisht nga pérdoruesit e fundit, si¢ pércaktohen nga struktura pérgjegjése pér
mbikéqyrjen e tregut. Importuesi bashképunon me strukturén pérgjegjése pér mbikéqyrjen e
tregut pér ¢do masé té marré pér t€ eliminuar rreziget e shfaqura nga instrumenti i vendosur né
treg prej tij.

Neni 10
Detyrimet e shpérndarésit

1. Kur njé instrument béhet i disponueshém né treg, shpérndarési duhet té€ veprojé me
kujdesin e duhur né lidhje me respektimin e kérkesave té kétij rregulli.

2. Pérpara bérjes sé disponueshém né treg t€ instrumentit t€ synuar pér t'u pérdorur sipas
shkronjave “a” deri né “dh”, té nenit 2, té kétij rregulli, shpérndarési verifikon qé:

a) instrumenti mban markimin CE dhe markimin metrologjik suplementar;

b) instrumenti shogérohet me dokumentacionin e kérkuar, udhézimet dhe informacionin pér
siguriné né gjuhén shqipe;

¢) prodhuesi dhe importuesi kané pérmbushur kérkesat e parashikuara né pikat 7 dhe 11, té
nenit 7, si dhe pikén 5, t€ nenit 9, té kétij rregulli.

3. Kur shpérndarési konsideron ose ka arsye té besojé qé instrumenti i synuar pér t'u pérdorur
pér aplikimet e renditura né shkronjat “a” deri né “dh”, té nenit 2, té kétij rregulli, nuk e bén té
disponueshém instrumentin né treg deri sa té sillet né konformitet. Kur instrumenti paraqet
rrezik, shpérndarési duhet t€ informojé prodhuesin ose importuesin pér kété qéllim, si dhe
strukturat pérgjegjése pér mbikéqyrjen e tregut.

4. Pérpara se té béhet i disponueshém né treg, instrumenti qé nuk ka pér qéllim té€ pérdoret
pér aplikimet e renditura né shkronjat “a” deri né “dh”, t€ nenit 2, té kétij rregulli, shpérndarési
verifikon qé prodhuesi dhe importuesit jané né pérputhje me kérkesat e pércaktuara né pikat 7
dhe 11, té nenit 7, si dhe né pikén 5, té nenit 9, té kétij rregulli.

5. Shpérndarési siguron qé gjaté kohés qé instrumenti i synuar pér t'u pérdorur pér aplikimet e
renditura né shkronjat “a” deri né “dh”, té nenit 2, t€ kétjj rregulli, éshté nén pérgjegjésiné e tij,
kushtet e ruajtjes ose té transportit nuk e rrezikojné pérputhshmeériné e tij me kérkesat thelbésore
té kétij rregulli.

0. Shpérndarési g€ konsideron ose ka arsye té besojé se njé instrument qé ka vendosur né treg
nuk éshté né pérputhje me kété rregull, duhet té sigurojé qé t€ merren masat korrigjuese té
nevojshme pér ta sjellé até instrument né konformitet, té ndalojé tregtimin ose ta kthejé até nga
pérdoruesi i fundit, nése éshté e nevojshme. Kur instrumenti paraqet rrezik, shpérndarési duhet
té informojé menjéheré strukturat pérgjegjése pér mbikéqyrjen e tregut, duke dhéné detaje, né
veganti, pér mospérputhshmériné dhe pér masat korrigjuese té ndérmarra.

7. Shpérndarési, me kérkesé té arsyetuar té strukturés pérgjegijése pér mbikéqytjen e tregut, i
siguron atyre té gjithé informacionin dhe dokumentacionin e nevojshém, né letér ose né formé
elektronike, pér demonstrimin e konformitetit t€ instrumentit. Importuesi bashképunon me
strukturén pérgjegjése pér mbikéqyrjen e tregut pér ¢do masé t€ marré pér té eliminuar rreziget e
shfaqura nga instrumenti 1 béré 1 disponueshém né treg prej tij.

Neni 11
Rastet né té€ cilat detyrimet e prodhuesit zbatohen pér importuesit dhe shpérndarésit

Importuesi ose shpérndarési konsiderohet prodhues pér qéllime té kétij rregulli dhe i
nénshtrohet detyrimeve té prodhuesit sipas nenit 7, té kétij rregulli, kur ai vendos njé instrument
né treg nén emrin ose markén e tij tregtare ose e modifikon instrumentin e vendosur tashmé né
treg, né ményré té tillé qé té€ ndikojé né pérputhshmériné e saj me kérkesat e pércaktuara né kété
rregull.



Neni 12
Identifikimi i operatoréve ekonomiké

1. Pér instrumentet té cilat jané té destinuara té pérdoren sipas kétij rregulli, operatorét
ckonomiké, sipas kérkesés sé strukturés pérgjegjése pér mbikéqyrjen e tregut, identifikojné:

a) Cdo operator ekonomik i cili 1 ka furnizuar ata me instrumente;

b) Cdo operator ekonomik té cilin ata e kané furnizuar me instrumente.

2. Operatorét ekonomiké duhet té jené né gjendje té paraqesin informacionin e pércaktuar né
pikén 1, té kétij neni, pér 10 vjet pasi jané furnizuar me instrumentin dhe pér 10 vjet pasi kané
furnizuar me instrumentin.

KREU III
KONFORMITETI I INSTRUMENTEVE

Neni 13
Prezumimi i konformitetit té instrumenteve

Instrumentet qé jané né pérputhje me standardet e harmonizuara shqiptare ose pjesé té tyre,
referencat e té cilave jané publikuar né Fletoren Zyrtare, prezumohen se jané né pérputhje me
kérkesat thelbésore té pércaktuara né shtojcén 1, té€ kétij rregulli, té€ mbuluara nga ato standarde
ose pjesé té tyre.

Neni 14
Procedurat e vlerésimit té konformitetit

1. Vlerésimi i konformitetit t€ instrumenteve me kérkesat thelbésore t€ pércaktuara né
shtojcén I, t€ kétij rregulli, mund té pércaktohet me secilén nga procedurat e vlerésimit té
konformitetit t&¢ méposhtme té pérzgjedhura nga prodhuesi:

a) Moduli B, si¢ pércaktohet né pikén 1, té shtojcés II, pasuar nga moduli D, si¢ pércaktohet
né pikén 2, né shtojcén II, ose nga moduli I, si¢ pércaktohet né pikén 4, té shtojcés II.

Megjithaté, moduli B nuk do té jeté i detyrueshém pér instrumentet qé nuk pérdorin pajisje
elektronike dhe pajisje matése té ngarkesés, té cilat nuk pérdorin njé susté pér té balancuar
ngarkesén. Pér ato instrumente t€ cilat nuk i nénshtrohen modulit B, do té€ zbatohet moduli D1,
si¢ pércaktohet né pikén 3, té shtojcés II, ose moduli F1, si¢ pércaktohet né pikén 5, té shtojcés
11,

b) Moduli G, si¢ pércaktohet né pikén 6, té shtojcés 11.

2. Dokumentet dhe korrespondenca lidhur me procedurat e vlerésimit té konformitetit, té
pérmendura né pikén 1, té kétij neni, hartohen né gjuhén shqipe ose né njé gjuhé té pranuar nga
autoriteti miratues, né pérputhje me nenin 21, té kétij rregulli.

Neni 15
Deklarata EU e konformitetit

1. Deklarata EU e konformitetit provon se éshté treguar pérmbushja e kérkesave thelbésore té
pércaktuara né shtojcén I, té€ kétij rregulli.

2. Deklarata EU e konformitetit hartohet sipas formés sé pércaktuar né shtojcén IV, té kétij
rregulli. Ajo pérmban elementet e specifikuara né modulet pérkatése t€ shtojcés 11, té kétij



rregulli, dhe pérditésohet vazhdimisht. Deklarata EU e konformitetit pérkthehet né gjuhén
shqipe ose né njé gjuhé té kérkuar nga struktura pérgjegjése pér mbikéqyrjen e tregut.

3. Kur instrumenti éshté objekt i zbatimit t€ mé shumé se njé akti ligjor apo nénligjor, qé
kérkon hartimin e deklaratés EU té konformitetit, hartohet njé deklaraté EU e konformitetit e
vetme. Deklarata duhet té pérmbajé identifikimin e akteve ligjore té zbatueshme, duke pérfshiré
referencat e tyre té botimit.

4. Me hartimin e deklaratés EU té konformitetit, prodhuesi merr pérsipér pérgjegjésiné pér
pérputhshmériné e instrumentit me kérkesat e pércaktuara né kété rregull.

Neni 16
Markimi i konformitetit
Konformiteti i instrumentit qé do té pérdoret sipas aplikimeve té renditura né shkronjat “a”
deri né “dh”, té nenit 2, té kétij rregulli, tregohet nga prania e markimit CE né instrument dhe
shénimit shtesé metrologjik, si¢ pércaktohet né nenin 17, té kétij rregulli.

Neni 17
Parimet e pérgjithshme té markimit CE dhe markimit metrologjik suplementar

1. Markimi CE i nénshtrohet parimeve té pérgjithshme té pércaktuara né legjislacionin né
fuqi, pér tregtimin dhe mbikéqyrjen e tregut té produkteve joushgimore.

2. Markimi metrologjik suplementar duhet té pérbéhet nga shkronja e madhe “M” dhe dy
shifrat e fundit t€ vitit té fiksimit té tij, té rrethuar nga njé drejtkéndésh. Lartésia e drejtkéndéshit
duhet té jeté e barabarté me lartésiné e markimit CE.

3. Parimet e pérgjithshme, té pércaktuara né legjislacionin pér tregtimin dhe mbikéqytjen e
tregut té produkteve joushqgimore pér markimin CE, zbatohen edhe pér markimin metrologjik
suplementar.

Neni 18
Rregullat dhe kushtet pér vendosjen e markés CE, markimit metrologjik suplementar
dhe shenjat e tjera

1. Markimi CE dhe markimi metrologjik suplementar duhet té vendosen né ményré té
dukshme, té lexueshme dhe té paheqshme né instrument ose né pllakén e tij té té dhénave.

2. Markimi CE dhe markimi metrologjik suplementar vendosen para se instrumenti té
vendoset né treg.

3. Markimi metrologjik suplementar duhet té ndjeké menjéheré markimin CE.

4. Markimi CE dhe markimi metrologjik suplementar pasohen nga numri/at identifikues i/té
organit ose organeve té miratuara té pérfshira né fazén e kontrollit té prodhimit, si¢ pércaktohet
né shtojcén II, t€ kétij rregulli. Numri identifikues i organit t€ miratuar vendoset nga veté
organizmi ose, sipas udhézimeve té tij, nga prodhuesi ose pérfaqésuesi i tij i autorizuar.

5. Markimi CE, markimi metrologjik suplementar dhe numri identifikues i organit t€ miratuar
mund té pasohen nga ¢do shenjé tjetér qé tregon njé rrezik apo pérdorim té veganté.

0. Struktura pérgjegjése pér mbikéqyrjen e tregut, né bashképunim me autoritetet doganore,
sigurojné aplikimin korrekt t€ regjimit qé rregullon markimin CE dhe ndérmarrin veprimet e
duhura né rast té pérdorimit t€ papérshtatshém té kétij markimi, sipas parashikimeve té
legjislacionit né fuqi pér tregtimin dhe mbikéqyrjen e tregut té€ produkteve joushgimore.

Neni 19
Simboli i pérdorimit té€ kufizuar



Simboli i pérmendur né pikén 10, té nenit 7, dhe specifikuar né pikén 3, té shtojcés 111, té kétij
rregulli, vendoset né pajisje né njé formé t€ dukshme dhe t€ paheqshme.

KREU IV
MIRATIMI I ORGANEVE TE VLERESIMIT TE KONFORMITETIT

Neni 20
Miratimi i organeve té vlerésimit t€ konformitetit

1. Procedura e miratimit té organeve té autorizuara pér té kryer detyrat e vlerésimit té
konformitetit té paléve té treta, sipas kétij rregulli, éshté ajo e pércaktuar né legjislacionin né fuqi
pér tregtimin dhe mbikéqyrjen e tregut t€ produkteve joushgimore.

2. Né pércaktimet né vijim té kétij rregulli, termi “organ” nénkupton njé organizém té
autorizuar evropian ose njé organ té miratuar shqiptar, i cili éshté miratuar sipas pikés 1, té kétij
neni, pér ¢do rast.

Neni 21
Autoriteti miratues

1. Ministri pérgjegjés pér tregtiné vepron si autoritet miratimi pér organet e vlerésimit té
konformitetit, né kuptim té kétij rregulli.

2. Ministri pérgjegjés, né pérputhje me legjislacionin né fuqi pér tregtimin dhe mbikéqyrjen e
tregut té produkteve joushgimore, vepron si autoritet miratues, i ngarkuar me detyré pér krijimin
dhe realizimin e procedurave té nevojshme pér vlerésimin dhe njoftimin e organeve té vlerésimit
té€ konformitetit dhe monitorimin e organeve t€ miratuara, pérfshiré pajtueshmériné me nenin 25,
té kétij rregulli.

Neni 22
Detyrimi pér informim i autoritetit miratues

Ministria pérgjegjése pér tregtiné publikon né fagen zyrtare té internetit dhe mban té
pérditésuar listén e organeve té miratuara me numrat e tyre t€ identifikimit, fushat pér té cilat
jané miratuar, periudhén e vlefshmérisé dhe ¢do ndryshim té tyre.

Neni 23
Kérkesat pér organet e miratuara

1. Pér qéllim miratimi, njé organ i vlerésimit té konformitetit duhet té pérmbushé kérkesat e
pércaktuara né pikat 2 deri né 15, té kétij neni.

2. Organi i vlerésimit t€ konformitetit krijohet dhe ka personalitet juridik, sipas legjislacionit
né fuqi.

3. Organi i vlerésimit té konformitetit €shté njé organ, palé e treté, e pavarur nga organizata
ose instrumenti qé vleréson.

Organi qé i pérket njé shoqgate biznesi ose federate profesionale qé pérfaqéson sipérmarrijet e
pérfshira né projektim, prodhim, ofrim, montim, pérdorim ose mirémbajtje té pajisjeve qé
vleréson, me kushtin qé té tregohet pavarésia dhe mungesa e njé konflikti interesi, mund té
konsiderohet njé organ 1 tillé.

4. Organi i vlerésimit t€ konformitetit, niveli i tij drejtues dhe stafi pérgjegjés pér té kryer
detyrat e vlerésimit t€ konformitetit nuk do té jeté projektuesi, prodhuesi, furnizuesi, instaluesi,
blerési, pronari, pérdoruesi ose mirémbajtési i instrumenteve g€ ata vlerésojné, as pérfaqésuesi i
njérés prej kétyre paléve. Kjo nuk pengon pérdorimin e instrumenteve té vlerésuara qé jané té
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nevojshme pér veprimtarité e organit té€ vlerésimit té€ konformitetit ose t€ pérdorimit té kétyre
instrumenteve pér géllime personale.

5. Organi 1 vlerésimit té konformitetit, niveli i tij drejtues dhe stafi pérgjegjés pér té kryer
detyra té vlerésimit t€ konformitetit nuk pérfshihen direkt né projektimin, prodhimin ose
ndértimin, tregtimin, instalimin, pérdorimin ose mirémbajtjen e kétyre instrumenteve ose nuk
pérfagéson palét e pérfshira né kéto veprimtari. Ata nuk pérfshihen né veprimtari q¢ mund té
jeté né konflikt me pavarésiné e gjykimit té tyre ose integritetin né lidhje me veprimtarité e
vlerésimit t€ konformitetit pér té cilat jané njoftuar. Kjo vlen né vecanti pér shérbimet e
konsulencés. Organet e vlerésimit t€ konformitetit sigurohen qé veprimtarité e degéve ose té
nénkontraktoréve té tyre t€ mos prekin konfidencialitetin, objektivitetin ose paanshmériné e
veprimtarive té tyre t€ vlerésimit t€ konformitetit.

0. Organet e vlerésimit té konformitetit dhe stafi i tyre kryejné veprimtarité e vlerésimit té
konformitetit me shkallén mé té larté t€ integritetit profesional dhe kompetencén e kérkuar
teknike né fushén specifike dhe clirohen nga ¢do presion dhe shtysé, sidomos financiare, qé
mund té ndikojé gjykimin e tyre ose rezultatet e veprimtarive té tyre té vlerésimit té
konformitetit, sidomos né lidhje me personat ose grupet e personave qé kané interes né
rezultatet e kétyre veprimtarive.

7. Organi 1 vlerésimit t€ konformitetit éshté i afté té kryejé t€ gjitha detyrat e vlerésimit té
konformitetit qé i caktohen nga shtojca II, e kétij rregulli, dhe né lidhje me té cilat éshté miratuar.

8. Gjithmoné dhe pér ¢do proceduré té vlerésimit té konformitetit dhe ¢do lloj ose kategori té
instrumenteve né lidhje me té cilat éshté miratuar, organi i vlerésimit t€ konformitetit do té keté
né dispozicion:

a) Stafin e nevojshém me njohuri teknike dhe pérvojé té mjaftueshme dhe té duhur pér té
kryer detyrat e vlerésimit t€ konformitetit;

b) Pérshkrimet e procedurave, né pérputhje me té cilat éshté kryer vlerésimi i konformitetit,
duke siguruar transparencén dhe aftésiné e riprodhimit té kétyre procedurave. Ato do té
pérmbajné politika dhe procedura té duhura qé dallojné ndérmjet detyrave qé kryen si organ i
njoftuar dhe veprimtarive té tjera;

¢) Procedurat e nevojshme pér kryerjen e veprimtarive qé marrin parasysh madhésiné e njé
sipérmarrjeje, sektorin ku vepron, strukturén, shkallén e kompleksitetit té teknologjisé sé
instrumentit né fjalé dhe masén ose natyrén seri té procesit t€ prodhimit.

9. Organi 1 vlerésimit té konformitetit ka té gjitha mjetet e nevojshme pér té kryer detyrat
teknike dhe administrative qé lidhen me veprimtarité e vlerésimit té konformitetit né ményrén e
duhur dhe ka akses né t€ gjitha pajisjet ose shérbimet e nevojshme.

10. Stafi pérgjegjés, pér té kryer detyrat e vlerésimit té konformitetit, duhet té keté:

a) Trajnim té géndrueshém teknik dhe profesional qé mbulon té gjitha veprimtarité e
vlerésimit té konformitetit né lidhje me té cilat éshté miratuar organi i vlerésimit té€ konformitetit;

b) Njohuri té kénagshme pér kérkesat e vlerésimeve qé kryejné dhe autoritet t€ mjaftueshém
pér té kryer kéto vlerésime;

¢) Njohuri té mjaftueshme dhe aftési pér t€ kuptuar kérkesat thelbésore, standardet e
harmonizuara t€ zbatueshme dhe dispozitat pérkatése té legjislacionit harmonizues té Bashkimit
Evropian dhe t€ legjislacionit kombétar;

¢) Aftési pér té hartuar certifikata, té dhéna dhe raporte qé tregojné se vlerésimi éshté kryer.

11. Garantohet paanshméria e organeve té vlerésimit té konformitetit, nivelit té larté drejtues
té tyre dhe stafit pérgjegjés pér té kryer detyrat e vlerésimit té konformitetit.

12. Shpérblimi i nivelit t€ larté drejtues dhe i stafit pérgjegjés, pér té kryer detyrat e vlerésimit
té konformitetit t€ njé organi vlerésimi té konformitetit, nuk varet nga numri 1 vlerésimeve té
kryera apo nga rezultatet e kétyre vlerésimeve.

13. Organet e vlerésimit té konformitetit pérdorin mbulimin me siguracion, pérvegse kur ky
mbulohet nga ministria pérgjegjése pér tregtiné, né pérputhje me legjislacionin né fuqi, ose, veté
ministria €shté direkt pérgjegjése pér vlerésimin e konformitetit.
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14. Stafi 1 njé organi vlerésimi té konformitetit respekton sekretin profesional né lidhje me té
gjithé informacionin e marré pér té kryer detyrat e tyre, sipas shtojcés 11, té kétij rregulli, ose ¢do
dispozité té legjislacionit kombétar qé 1 jep fuqi, pérvegse né lidhje me autoritetet kompetente ku
kryhen veprimtarité e tij. T€ drejtat e pronésisé mbrohen.

15. Organet e vlerésimit té konformitetit marrin pjesé ose sigurohen qé stafi i tyre pérgjegjés,
pér té kryer detyrat e vlerésimit t€ konformitetit, t€ informohet pér veprimtarité pérkatése té
standardizimit.

Neni 24
Prezumimi i konformitetit t€ organeve

Kur organi i vlerésimit té konformitetit plotéson kriteret e pércaktuara né standardet e
harmonizuara shqgiptare ose pjesé té tyre, referencat e té cilave jané publikuar né Fletoren
Zyrtare, do té prezumohet se €shté né pérputhje me kérkesat e pércaktuara né nenin 23, té kétij
rregulli, pér sa kohé qé standardet e aplikueshme té harmonizuara i mbulojné kéto kérkesa.

Neni 25
Degét dhe nénkontraktimi nga organet e miratuara

1. Kur njé organ i miratuar nénkontrakton detyra specifike qé lidhen me vlerésimin e
konformitetit ose i drejtohet njé dege té saj pér kryerjen e tyre, ajo duhet té sigurojé qé
nénkontraktori ose dega té plotésojé kérkesat e pércaktuara né nenin 23, té kétij rregulli, dhe
duhet té€ informojé autoritetin miratues pérkatésisht.

2. Organet e miratuara marrin pérgjegjési té ploté pér detyrat e kryera nga nénkontraktorét ose
degét e tyre, kudo gé ato jané themeluar.

3. Aktivitetet mund té nénkontraktohen ose té kryhen nga njé degé vetém me marréveshje me
klientin.

4. Organet e miratuara duhet t€ mbajné né dispozicion té autoritetit miratues dokumentet
pérkatése né lidhje me vlerésimin e kualifikimeve t€ nénkontraktuesit ose degés dhe punén e
kryer nga ata né shtojcén 11, té kétij rregulli.

Neni 26
Aplikimi pér miratim

Organi i vlerésimit t€ konformitetit duhet té paraqesé njé kérkesé pér miratim tek autoriteti
miratues né pérputhje me t€ gjitha kérkesat e zbatueshme té pércaktuara né legjislacionin né fuqi
pér tregtimin dhe mbikéqyrjen e tregut t€ produkteve joushgimore.

Neni 27
Ndryshime né€ miratim

1. Kur ministri pérgjegjés ka dyshime ose informohet se njé organ i miratuar nuk i pérmbush
mé kérkesat e miratimit, ose nuk pérmbush mé detyrimet e tij, at€heré ai, sipas rastit dhe né
varési t€ shkallés sé mospérmbushjes sé kérkesave ose detyrimeve, pezullon ose anulon
miratimin.

2. Né rast pezullimi ose anulimi té miratimit, ose kur organi i miratuar ka pushuar
veprimtaring e tij, ministri pérgjegjés merr masat e duhura pér té siguruar qé dosjet t'i kalojné njé
organi tjetér té miratuar ose, sipas rastit, t€ mbahen né dispozicion té ministrit ose strukturés
pérgjegjése pér mbikéqyrjen e tregut.
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KREU V
MBIKEQYRJA E TREGUT DHE KONTROLLI I INSTRUMENTEVE QE
HYJNE NE TREG

Neni 28
Detyrimet operacionale té organeve té miratuara

1. Otrganet e miratuara duhet té kryejné vlerésimet e konformitetit né pérputhje me
procedurat e vlerésimit té konformitetit, té parashikuara né shtojcén II, té kétij rregulli.

2. Vlerésimet e konformitetit duhet t€ kryhen né ményré proporcionale, duke shmangur
ngarkesat e panevojshme pér operatorét ekonomiké. Organet e vlerésimit té konformitetit
kryejné aktivitetet e tyre, duke marré parasysh madhésiné e njé ndérmarrjeje, sektorin né té cilin
vepron, strukturén e tij, shkallén e kompleksitetit té teknologjisé instrumentale né fjalé dhe
natyrén masive ose serike té€ procesit t€ prodhimit. Megjithaté, ata duhet té respektojné shkallén e
ashpérsisé dhe nivelin e mbrojtjes sé kérkuar pér pajtueshmériné e instrumentit me kété rregull
teknik.

3. Kur njé organ i miratuar zbulon se kérkesat thelbésore té pércaktuara né shtojcén I, té kétij
rregulli, ose standardet pérkatése shqiptare t€ harmonizuara ose specifikimet e tjera teknike nuk
jané plotésuar nga njé prodhues, ai duhet té kérkojé qé prodhuesi té marré masat e duhura
korrigjuese dhe nuk i léshon certifikatén e konformitetit.

4. Kur, gjaté monitorimit té konformitetit pas léshimit té certifikatés, njé organ i miratuar
konstaton se njé instrument nuk éshté mé né pérputhje me kérkesat, ai duhet té kérkojé nga
prodhuesi té marré masat e duhura korrigjuese dhe duhet té pezullojé ose té térheqé certifikatén
nése éshté e nevojshme.

5. Kur nuk ndérmerren masa korrigjuese ose ato nuk kané efektin e kérkuar, organi duhet té
kutizojé, té pezullojé ose té térheqé certifikatat, sipas rastit.

Neni 29
Ankimi kundér vendimeve té€ organeve té€ miratuara

Organet e miratuara duhet té kené té rregulluar procedurén e ankimimit ndaj vendimeve té
tyre. Organi i miratuar informon ministriné né lidhje me ¢farédo ankese té pranuar dhe ményrén
se si ajo éshté zgjidhur.

Neni 30
Detyrim i informacionit nga organet e miratuara

1. Organet e miratuara duhet té€ informojné autoritetin miratues pér:

a) Cdo refuzim, kufizim, pezullim ose térheqje té njé certifikate;

b) Cdo rrethané qé ndikon né fushéveprimin ose kushtet e miratimit;

¢) Cdo kérkesé pér informacion qé kané marré nga strukturat pérgjegjése pér mbikéqyrjen e
tregut lidhur me aktivitetet e vlerésimit té€ konformitetit;

¢) Sipas kérkesés, aktivitetet e vlerésimit té konformitetit té kryera brenda fushés pér té cilén
jané miratuar dhe ¢do aktiviteti tjetér té€ kryer, duke pérfshiré aktivitetet ndérkufitare dhe
nénkontraktimin.

2. Organet e miratuara duhet té sigurojné organet e tjera t€ miratuara sipas kétij rregulli teknik
qé kryejné aktivitete té ngjashme té vlerésimit t€ konformitetit qé mbulojné t€é njéjtat
instrumente, me informacionet pérkatése pér ¢éshtjet qé kané té béjné me rezultatet negative
dhe, sipas kérkesés, té vlerésimit pozitiv té vlerésimit té konformitetit.
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Neni 31
Mbikéqyrja e tregut dhe kontrolli i instrumenteve qé hyjné né treg

Mbikéqyrja e tregut dhe kontrolli i instrumenteve qé hyjné né treg béhet né pérputhje me
legjislacionin né fuqi pér tregtimin dhe mbikéqyrjen e tregut té produkteve joushgimore.

Neni 32
Procedura pér trajtimin e instrumenteve qé paraqesin rrezik né nivel kombétar

1. Kur struktura pérgjegjése pér mbikéqyrjen e tregut ka arsye té mjaftueshme pér té besuar qé
njé€ instrument, objekt i kétij rregulli, paraqet rrezik pér aspektet e mbrojtjes sé interesit publik qé
mbulon ky rregull, kryen njé vlerésim té pérputhjes sé instrumentit né fjalé me kérkesat e
pércaktuara né kété rregull. Operatorét pérkatés ekonomiké bashképunojné sipas nevojés me
autoritetet e mbikéqyrjes sé tregut pér kété qéllim.

2. Kur gjaté vlerésimit té parashikuar né pikén 1, struktura pérgjegjése pér mbikéqyrjen e
tregut konstaton se instrumenti nuk pérmbush kérkesat e parashikuara né kété rregull, pa vonesé
i kérkon operatorit ekonomik pérkatés qé té marré masat e duhura korrigjuese pér ta sjellé
instrumentin né pérputhje me kéto kérkesa, pér ta ndaluar tregtimin, ose pér ta kthyer brenda njé
kohe té arsyeshme né raport me natyrén e riskut.

3. Strukturat pérgjegjése pér mbikéqyrjen e tregut duhet té informojné organin pérkatés né
pérputhje me rrethanat.

4. Veprimet korrigjuese té pérmendura né pikén 2, té kétij neni, merren né pérputhje me
parashikimet e legjislacionit né fuqi pér tregtimin dhe mbikéqyrjen e tregut t€ produkteve
joushgimore.

5. Operatori ekonomik siguron marrjen e té gjitha masave té duhura korrigjuese né lidhje me
instrumentet qé ka béré té disponueshme né treg.

0. Kur operatori ekonomik nuk merr masat e duhura korrigjuese, brenda periudhés sé referuar
né pikén 2, t€ kétij neni, struktura pérgjegjése e mbikéqyrjes sé tregut merr masat e duhura té
pérkohshme pér té ndaluar ose kufizuar bérjen e disponueshme né treg t€ instrumentit, pér té
ndaluar tregtimin ose pér kthimin e tij nga pérdoruesi i fundit.

Neni 33
Instrumentet né pérputhje me kété rregull qé€ paraqesin rrezik

1. Kur struktura pérgjegjése pér mbikéqyrjen e tregut, pas vlerésimit té€ béré sipas pikave 1, 2
dhe 3, t€ nenit 32, té kétij rregulli, konstaton se edhe pse instrumenti éshté né pérputhje me kété
rregull ai paraget rrezik né aspektet e mbrojtjes sé interesit publik, i kérkon operatorit pérkatés
ekonomik marrjen e masave té duhura pér té siguruar ¢ instrumenti né fjalé kur t€ vendoset né
treg t€ mos paraqesé rrezik, t€ ndalojé tregtimin ose ta kthejé até nga pérdoruesi i fundit brenda
njé periudhe té arsyeshme, né pérpjesétim me natyrén e rrezikut qé paragitet.

2. Operatori ekonomik siguron qé t€ ndérmerren veprime korrigjuese né lidhje me té gjitha
instrumentet né fjalé qé ai ka béré té disponueshém né treg.

Neni 34
Mospérputhja formale

1. Pa pérjashtuar parashikimet e nenit 32, t€ kétij rregulli, struktura pérgjegjése pér

mbikéqyrjen e tregut i kérkon operatorit pérkatés ekonomik té sjellé instrumentin né pérputhje,
kur konstaton njé nga rastet e méposhtme:
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a) Markimi CE éshté fiksuar né shkelje té nenit 18, té kétij rregulli;

b) Markimi CE ose markimi metrologjik suplementar nuk éshté fiksuar;

c) Mbishkrimet e parashikuara né pikén 7, té€ nenit 7, té kétij rregulli, nuk jané fiksuar ose jané
vendosur né kundérshtim me kété parashikim;

¢) Numri i identifikimit i organit t€ miratuar, kur ky organ éshté i pérfshiré né fazén e
kontrollit té prodhimit, éshté vendosur né kundérshtim me nenin 18, té kétij rregulli, ose nuk
éshté vendosut;

d) Deklarata EU e konformitetit nuk éshté hartuar;

dh) Deklarata EU e konformitetit nuk éshté hartuar me saktési;

e) Dokumentacioni teknik ose nuk éshté né dispozicion ose nuk éshté i ploté;

€) Informacioni i pérmendur né nenet 7, pika 11, ose 9, pika 5, té kétij rregulli, mungon, éshté
1 rremé ose i paploté;

f) Cdo kérkesé tjetér administrative e parashikuar né nenet 7 ose 9, té kétij rregulli nuk éshté
pérmbushur.

2. Kur mospérputhja formale vazhdon, struktura pérgjegjése e mbikéqyrjes sé tregut merr té
gjitha masat e duhura pér té kufizuar ose parandaluar bérjen té disponueshém t€ instrumentit né
treg ose siguron qé t€ ndalohet tregtimi apo té kthehet instrumenti nga tregu.

Neni 35
Kundérvajtjet administrative

Shkeljet e kérkesave té kétij rregulli nga operatorét ekonomiké trajtohen sipas legjislacionit né
fuqi pér tregtimin dhe mbikéqyrjen e tregut té produkteve joushgimore.

SHTOJCA I
KERKESAT THEMELORE

Terminologjia e pérdorur éshté ajo e Organizatés Ndérkombétare t€ Metrologjisé Ligjore.

Vézhgim paraprak

Kur njé instrument pérfshin ose éshté e lidhur me mé shumé se njé pajisje treguese ose
shtypése, e pérdorur pér aplikimet e listuara né pikat “a” deri né “f”, té€ nenit 2, ato pajisje qé
pérsérisin rezultatet e operimit té peshimit dhe té cilat nuk mund té ndikojné né saktésiné e
funksionimin e instrumentit, nuk i nénshtrohet kérkesave thelbésore nése rezultatet e peshimit
jané té shtypura ose té regjistruara né ményré korrekte dhe té pérhershme nga njé pjesé e
instrumentit qé plotéson kérkesat thelbésore dhe rezultatet jané té arritshme pér t€ dy palét e
pérfshira nga matja.

Megjithaté, né rastin e instrumenteve té pérdorura pér shitje t€ drejtpérdrejté né publik,
pajisjet e ckranit dhe té printimit pér shitésin dhe klientin duhet t€ pérmbushin kérkesat
thelbésore.

Kérkesat metrologjike

1. Njésité e masés

Nijésité e masés sé pérdorur jané njésité ligjore brenda kuptimit té Direktivés sé¢ Késhillit
80/181/KEE, té datés 20 dhjetor 1979, mbi pérafrimin e ligjeve t€ Shteteve Anétare né lidhje me
njésité e matjes.

NEé varési t€ pérmbushjes sé kétij kushti, lejohen njésité e méposhtme:

a) Njésité SI: kilogram, mikrogram, miligram, gram, ton;

b) Njési imperiale: #79y ounce, nése peshon metalet e gmuara;

) Nijési tjetér jo-SI: karat metrik, nése peshon guré té ¢muar.
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Pér instrumentet qé pérdorin njésiné imperiale t€ masés té pérmendur mé lart, kérkesat
thelbésore relevante té specifikuara mé poshté do té konvertohen né até njési, duke pérdorur
interpolation té thjeshté.

2. Klasa e saktésisé

2.1 Klasat e saktésisé né vijim jané pércaktuar si mé poshté:

a) I Speciale

b) II E larté

c) IIT Mesatare

d) I E zakonshme

Specifikimet pér kéto klasa jané dhéné né tabelén 1.

Tabela 1

Klasat e saktésisé

Klas [Intervali i shkallés séKapaciteti minimal (min) [Numri i intervaleve té shkallés sé verifikimit
a verifikimit (e) n = ((Max) / (en
vlera minimale vlera minimale vlera maksimale

i 0001 g=<e 100 e 50 000 —
I 0,00l g=e=0,05¢g 20 e 100 100 000

0,1g=<e 50 e 5 000 100 000
I |0,1g=<e=2g 20 e 100 10 000

Sg=e 20 e 500 10 000
[III [5g=<e 10 e 100 1000

2.2 Ndarjet e shkallés

2.2.1 Ndarja reale e shkallés (d) dhe ndarja verifikuese e shkallés (e) éshté né formén:

1 x 10k, 2 x 10k, ose 5 x 10k njési té masés, ku k éshté njé numér i ploté ose zero.

2.2.2 Pér té gjitha instrumentet e ndryshme nga ato me pajisje ndihmése: d = e

2.2.3 Pér instrumentet me pajisje treguese ndihmése zbatohen kushtet e méposhtme:

e =1 x10kg;

d<e=104d.

pérveg instrumenteve té klasés I me d < 10-4 g, pér t€ cilat e = 10-3 g.

3. Klasifikimi

3.1 Instrumentet me njé diapazon peshimi

Instrumentet e pajisura me njé pajisje treguese ndihmése 1 pérkasin klasés I ose klasés II. Pér
kéto dy klasa instrumentesh, kufijté e poshtém té kapacitetit minimal merren nga tabela 1, duke
zévendésuar té kolona e treté ndarjen verifikuese té shkallés “e” me ndarjen reale té shkallés “d”.

N.qg.s. d < 10-4 g, kapaciteti maksimal i klasés I mund té jeté mé i vogél se 50000 e.

3.2 Instrumentet me shumé diapazone peshimi

Lejohen shumé diapazone peshimi, me kusht qé ato té tregohen qartésisht mbi instrument.
(Cdo diapazon individual peshimi klasifikohet sipas nénpikés 4.3.1. Nése diapazonet e peshimit u
takojné klasave té ndryshme té saktésisé, instrumenti duhet té veprojé né pérputhje me kérkesat
mé té forta g€ zbatohen pér klasat e saktésisé né té cilén pérfshihen diapazonet e peshimit.

3.3 Instrumentet me shumé intervale

3.3.1 Instrumentet me njé diapazon t€ peshimit mund té kené disa variacione té pjesshme té
peshimit (instrumentet me shumé ndérhyrje).

Instrumentet me shumé ndérhyrje nuk duhet té pajisen me njé pajisje pércjellése ndihmése.

3.3.2 Cdo kufi i pjesshém peshimi i instrumenteve me shumé intervale pércaktohet nga:

a) Ndarja verifikuese e shkallés sé tij, ei me e(1 + 1) > ei

b) Kapaciteti maksimal 1 tij, Max i me Max r = Max

¢) Kapaciteti minimal i tij, Min I me Min i = Max(i-1) dhe Min1 = Min

ku:

1=1,2,..r

1= numri i kufirit t€ pjesshém té peshimit
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r = numri i pérgjithshém 1 kufijve té pjesshém té peshimit
T¢ gjitha kapacitetet jané kapacitete té ngarkesés neto, pavarésisht nga vlera e ndonjé tare té
pérdorur.
3.3.3 Shkallét e pjesshme té peshimit klasifikohen sipas tabelés 2.
Té gjithé kufijté e pjesshém té peshimit, duhet té jené brenda sé njéjtés klasé saktésie; kjo
klasé éshté klasa e saktésisé s¢ instrumentit.
Tabela 2

Instrumentet me shumeé intervale

i=1,2, ... r
i =numri i diapazonit t€ pjesshém té peshimit
r=numri i pérgjithshém i diapazoneve té pjesshme té peshimit

Klas [Intervali i shkallés séKapaciteti minimal|Numriiintervaleve té shkallés sé& verifikimit
a verifikimit (e) (min)
[Vlera minimale Vlera minimale_(%) [Vlera maksimale
n=((Maxi)/ (eg1))|n = ((Max;) / (e:))

1 0001 g < ¢ 100 ¢ 50 000 —
I ]0,001 g=<¢;<0,05¢g 20 ¢ 5 000 100 000

0,1 g=<¢ 50 e 5 000 100 000
I J0,1 g=<¢ 20 e, 500 10 000
I1II 5g = ¢; 10 ¢; 50 1 000

Saktésia

4.1 Me zbatimin e procedurave t€ dhéna né pikén 3, té késaj Rregulloreje, gabimi 1 tregimit
nuk e kalon gabimin mé té madh t€ lejuar, si¢ tregohet né tabelén 3. Né rastin e tregimit shifror
gabimi né tregim korrigjohet pér gabimin e rrumbullakuar.

Gabimi mé i madh i lejuar zbatohet pér vlerén neto dhe vlerén e tares dhe pér gjithé ngarkesat
e mundshme, duke pérjashtuar vlerat e paravendosura té tares.

Tabela 3

Gabimet mé té médha t€ lejuara

Ngarkesa Gabimi mé i
madh i lejuar
Klasa I Klasa I1 Klasa III Klasa IIII
0 <m < 50000e 0<m<5000e 0<m<=<500e¢ 0<m<50e +05e
50 000 e < m 5000 e <m < P00e<m 50 e <m <200 e t10e
< 200 000 e 20 000 e <2000e
200 000 e < m 20000e<m =< 2000 e <m 200 e <m <1000 e t15e
100 000 e < 10000 e

4.2 Gabimet mé t€ médha té lejuara né shérbim jané dy heré mé té médha se ato té dhéna né
pikén 4.

5. Rezultatet e peshimit t€ njé instrumenti duhet té jené té ripérséritshme, dhe té
riprodhueshme nga pérdorimi i njé tjetér pajisje treguese dhe né pérputhje me metodat e tjera té
pérdorura té balancimit.

0. Instrumenti duhet t€ reagojé ndaj ndryshimeve té vogla t€ ngarkesés.

7. Madhésité influencuese dhe koha

7.1 Instrumentet e klasave II, III dhe IIII, ¢ mund té pérdoren né njé pozicion té anuluar,
duhet té jené mjaft t€ pandjeshém ndaj shkallés sé ankorimit q¢ mund t€ ndodhé né pérdorim
normal.

7.2 Instrumentet duhet té plotésojné kérkesat metrologjike brenda kufirit té€ temperaturés té
dhéna nga fabrikuesi. Vlera e kétij kufiri éshté té paktén e barabarté me:

a) 5 °C pér njé instrument té klasés sé I;
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b) 15 °C pér njé instrument t€ klasés sé 11;

¢) 30 °C pér njé instrument té klasés sé 111 ose II11.

Né mungesé t€ specifikimeve té fabrikuesit zbatohet kufiri i temperaturés prej -10 °C deri né
+ 40 °C.

7.3 Instrumentet qé punojné me ushqim nga rrjeti elektrik duhet plotésojné kérkesat
metrologjike nén konditat e rrjetit elektrik brenda kufijve té luhatjeve normale.

Instrumentet qé punojné me bateri duhet té tregojné kurdoheré, kur tensioni zbret poshté
vlerés minimale té kérkuar dhe nén kéto rrethana, se ato vazhdojné té punojné me saktési, ose
automatikisht dalin jashté shérbimit.

7.4 Instrumentet elektronike, me pérjashtim té klasés I dhe né klasén II nése éshté mé pak se
1 g, duhet té plotésojné kérkesat metrologjike nén kushte té njé lagéshtire relative té larté dhe né
kufirin e sipérm t€ diapazonit té temperaturés s€ tyre.

7.5 Ngarkimi i njé instrumenti té klasés II, III ose IIII pér njé periudhé kohe té zgjatur duhet
t€ keté njé influencé t€ paréndésishme né tregimin e ngarkesés ose né tregimin e zeros,
menjéheré sapo higet ngarkesa.

7.6 Nén kondita té tjera instrumentet ose do té€ vazhdojné té funksionojné né Rregullore ose
té dalin automatikisht jashté veprimit.

Projektimi dhe konstruksioni

8. Kérkesat e pérgjithshme

8.1 Projektimi dhe konstruksioni i instrumenteve duhet té jeté i tillé qé ato té ruajné cilésité e
tyre metrologjike kur instalohen dhe pérdoren si¢ duhet dhe kur pérdoren né njé ambient pér té
cilin ato jané parashikuar. Vlera e masés duhet té tregohet.

8.2 Kur ekspozohen ndaj rregullimeve, instrumentet elektronike nuk duhet té shfaqgin pasoja
té gabimeve domethénése ose automatikisht t'i zbulojné dhe tregojné ato. Me zbulimin e njé
gabimi té réndésishém, instrumentet elektronike duhet té léshojné njé alarm akustik ose té
dukshém, i cili vazhdon deri kur pérdoruesi ndérmerr njé veprim korrigjues ose gabimi té
zhduket.

8.3 Kérkesat e pikave 8.1 dhe 8.2 duhet té plotésohen mbi baza té géndrueshme gjaté njé
periudhe kohe qé éshté normale nga piképamja e parashikimit té pérdorimit té kétyre
instrumenteve.

Pajisjet digjitale elektronike gjithmoné duhet t€ ushtrojné kontroll té pérshtatshém té
funksionimit korrekt té€ procesit té€ matjes, té pajisjes indikative dhe té té€ gjithé ruajtjes sé té
dhénave dhe transferimit té té dhénave.

Me zbulimin automatik t€ njé gabimi domethénés té qgéndrueshmérisé, instrumentet
elektronike duhet té sigurojné njé alarm vizual ose zanor qé do té vazhdojé deri sa pérdoruesi té
ndérmarré veprime korrigjuese ose gabimi té zhduket.

8.4 Kur pajisja e jashtme éshté lidhur me njé instrument elektronik népérmjet njé bashkimi té
pérshtatshém, cilésité metrologjike té instrumentit nuk duhet té pérkeqésohen.

8.5 Instrumentet nuk duhet té kené karakteristika té tilla qé lehtésojné pérdorimin mashtrues,
ndérsa mundésité pér keqpérdorim té pagéllimshém duhet té jené minimale. Komponentét, té
cilét nuk duhet t€ montohen ose té rregullohen nga pérdoruesi, duhet té jené té siguruara ndaj
veprimeve té tilla.

8.6 Instrumentet duhet té projektohen qé té lejojné qé té kryhen lehtésisht kontrollet ligjore té
dhéna né kété Rregull.

9. Tregimi i rezultateve té€ peshimit dhe vlerave té tjera té peshés

Treguesit e rezultateve t€ peshimit dhe vlerave té tjera té peshés duhet t€ jené té sakté, té qarté
dhe jo té keqinterpretueshém dhe pajisja treguese né kushte normale pérdorimi duhet té lejojé
leximin e lehté té tregimit.

Emrat dhe simbolet e njésive té referuara né pikén 1, té késaj Shtojce, duhet té jené né
pérputhje me dispozitat e Direktivés 80/181/KEE, me shtimin e simbolit pér karatin metrik,

(13 >

ct”.
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Tregimi nuk duhet té¢ mundésohet mbi kapacitetin maksimal (max), té rritur me 9e.

Njé pajisje ndihmése e tregimit lejohet té tregojé vetém presjen dhjetore. Njé pajisje tregimi
mund té pérdoret vetém pérkohésisht, ndérsa printimi béhet 1 papérdorshém gjaté funksionimit
té saj.

Tregimet dytésore mund té shfagen, por me kushtin qé ato t€ mos ngatérrohen me tregimet
fillestare.

10. Printimi i rezultateve té peshimit dhe vlerave té tjera té peshés

Rezultatet e printuara duhet té jené té sakta, lehtésisht té identifikueshme dhe té qarta.
Printimi duhet té jeté i qarté, i lexueshém, i paheqshém dhe i géndrueshém.

11. Nivelim

Kur éshté e nevojshme, instrumentet duhet té pajisen me njé mekanizém nivelimi dhe njé
tregues t€ nivelit, t€ cilét té jené me ndjeshméri t€ mjaftueshme pér té lejuar instalimin e duhur.

12. Zerimi

Instrumentet duhet t€ pajisen me pajisje me mekanizmat e zerimit. Funksionimi i kétyre
mekanizmave t€ mundésojé zerimin dhe té mos shkaktojé rezultate té gabuara matése.

13. Mekanizmat e tares dhe mekanizmat e paravendosjes sé tares

Instrumentet mund té kené njé ose mé shumé mekanizma tare dhe mekanizma pér
paravendosjen e tares. Veprimi i mekanizmave sé tares duhet t€ mundésojé zerimin e sakté dhe
té sigurojé peshimin neto té sakté. Veprimi i mekanizmit té paravendosjes sé tares duhet té
sigurojné pércaktimin e sakté té vlerés neto té llogaritur.

14. Instrumentet pér shitje direkte né publik me kapacitet maksimal jo mé té¢ madh se
sa 100 kg; kérkesa plotésuese

Instrumentet pér shitje direkte né publik duhet té tregojné té gjithé informacionin thelbésor
rreth veprimit t€ peshimit dhe, né rastin e instrumenteve me tregues ¢mimi, t€ tregojné qartésisht
pér konsumatorin vlerén e llogaritur té produktit qé blihet.

Vlera qé paguhet nése tregohet, duhet té jeté e sakté.

Instrumentet me llogaritje ¢mimi duhet té shfaqin tregimet thelbésore pér njé kohé té
mjaftueshme, me géllim qé blerési t'i lexojé ato me lehtési.

Instrumentet me llogaritje ¢mimi mund té kryejné funksione té tjera nga ato té peshimit té
artikujve dhe té llogaritjes sé ¢mimit vetém né ato raste, kur té gjitha tregimet né lidhje me kéto
veprime pér blerésin jané té printuara qarté dhe té rregulluara pérshtatshmérisht né faturé ose né
etiketé.

Instrumentet nuk duhet té kené karakteristika q¢ mund té shkaktojné direkt ose indirekt
tregime, interpretimi i té cilave éshté i véshtiré ose jo 1 drejtpérdrejté.

Instrumentet duhet t¢ mbrojné konsumatorin kundrejt transaksioneve dhe shitjeve jokorrekte
qé€ mund té ndodhin pér shkak té funksionimit jo té miré té tyre.

Nuk lejohen pajisjet treguese ndihmése dhe pajisjet e tregimit té zgjeruar.

Pajisje shtesé lejohen vetém nése ato nuk ¢cojné né pérdorim mashtrimi.

Instrumentet e ngjashme me ato qé pérdoren normalisht pér shitje direkte né publik, té cilat
nuk plotésojné kérkesat e késaj nénpike, duhet té€ mbajné afér treguesit markimin e paheqshém “i
papérdorshém pér shitje direkte né publik”.

15. Instrumentet me tregim té ¢mimit

Instrumentet me tregim té ¢mimit duhet té plotésojné kérkesat e instrumenteve me tregim té
¢mimit pér shitje direkt né publik, pér aq kohé sa ato zbatohen pér instrumentin né fjalé. Printimi
1 njé tregimi té ¢mimit nuk duhet té mundésohet poshté njé kapaciteti minimal.

SHTOJCA II
PROCEDURAT E VLERESIMIT TE KONFORMITETIT

1. Moduli B: Ekzaminimi i tipit t&¢ BE-sé
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1.1 Ekzaminimi i tipit EU éshté pjesé e njé procedure vlerésimi té konformitetit né té cilén njé
organ shqyrton dizajnin teknik t€ njé instrumenti dhe verifikon dhe vérteton se dizajni teknik i
instrumentit plotéson kérkesat e késaj Rregullore qé zbatohen pér té.

1.2 Ekzaminimi i tipit EU mund té kryhet né ciléndo nga ményrat e méposhtme:

- ekzaminimi i njé mostre, pérfaqésuesi i prodhimit té parashikuar, i instrumentit té ploté (tipi
1 prodhimit);

- vlerésimin e pérshtatshmérisé sé dizajnit teknik t€ instrumentit, népérmjet ekzaminimit té
dokumentacionit teknik dhe déshmive mbéshtetése té pérmendura né pikén 1.3, plus
ekzaminimin e mostrave, pérfagésuese té prodhimit té€ parashikuar, té njé ose mé shumé pjeséve
kritike t€ instrumentit (kombinimi i llojit t€ prodhimit dhe i llojit té projektimit);

- vlerésimin e pérshtatshmérisé sé dizajnit teknik t€ instrumentit, népérmjet ekzaminimit té
dokumentacionit teknik dhe déshmive mbéshtetése té pérmendura né pikén 1.3, pa ekzaminimin
e njé shembulli (lloji 1 projektimit).

1.3 Prodhuesi do té paraqgesé njé kérkesé pér ekzaminimin e tipit EU me njé organ té vetém té
zgjedhur prej tij.

Aplikimi duhet té pérfshijé:

a) Emrin dhe adresén e prodhuesit dhe, nése kérkesa parashtrohet nga pérfagésuesi i
autorizuar, emrin dhe adresén e tij;

b) Njé deklaraté me shkrim se e njéjta kérkesé nuk éshté parashtruar né ndonjé organ tjetér;

¢) Dokumentacionin teknik. Dokumentacioni teknik duhet té béjé t€ mundur vlerésimin e
konformitetit té instrumentit me kérkesat e aplikueshme té késaj Rregullore dhe duhet té
pérfshijé njé analizé dhe vlerésim té duhur té rrezikut. Dokumentacioni teknik specifikon
kérkesat e aplikueshme dhe mbulon, sa 1 pérket vlerésimit, projektimin, prodhimin dhe
funksionimin e instrumentit.

Dokumentacioni teknik duhet té pérmbajé, kudo qé té jeté e zbatueshme, té paktén elementét
e méposhtém:

1. njé pérshkrim té pérgjithshém té instrumentit;

ii. skicat konceptuale dhe té€ prodhimit dhe skemat e komponentéve, nén-njésive, rrjeteve etj.;

iii. pérshkrimet dhe shpjegimet e nevojshme pér kuptimin e atyre vizatimeve dhe skemave dhe
funksionimin e instrumentit;

iv. njé listé té standardeve té harmonizuara shqiptare té zbatuara plotésisht ose pjesérisht,
referencat e té€ cilave jané publikuar né Fletoren Zyrtare, ku kéto standarde té harmonizuara nuk
jané zbatuar, pérshkrimet e zgjidhjeve té miratuara pér té plotésuar kérkesat thelbésore té késaj
Rregullore, duke pérfshiré njé listé t€ specifikimeve té tjera teknike té aplikuara. Né rast té
standardeve té harmonizuara pjesérisht té aplikuara, dokumentacioni teknik specifikon pjesét qé
jané zbatuar;

v. rezultatet e llogaritjeve té projektimit té béra, ekzaminimet e kryera etj.;

Vi. raportet e testimit;

d) Pérfagésuesi i mostrés sé prodhimit té parashikuar. Organi mund té kérkojé mostér tjetér
nése éshté e nevojshme pér kryerjen e programit té testimit;

e) Déshminé mbéshtetése pér pérshtatshmériné e zgjidhjes teknike té dizajnit. Kjo déshmi
mbéshtetése duhet té¢ pérmendé ¢do dokument qé éshté pérdorur, vecanérisht kur standardet
pérkatése té harmonizuara nuk jané zbatuar plotésisht.

Prova mbéshtetése duhet té pérfshijé, kur éshté e nevojshme, rezultatet e testeve té kryera né
pérputhje me specifikimet e tjera pérkatése teknike nga laboratori pérkatés i prodhuesit ose nga
njé laborator tjetér testues né emér t€ tij dhe nén pérgjegjésiné e tij.

1.4 Organi duhet:

Pér instrumentin:

1.4.1 té shqyrtojé dokumentacionin teknik dhe déshminé mbéshtetése pér té€ vlerésuar
pérshtatshmériné e dizajnit teknik t€ instrumentit;

Pér mostrén (et):
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1.4.2 € verifikojé qé mostra/at jané prodhuar né pérputhje me dokumentacionin teknik dhe
té¢ identifikojné elementet té cilat jané hartuar né pérputhje me dispozitat e aplikueshme té
standardeve té harmonizuara pérkatése, si dhe elementet té cilat jané projektuar né pérputhje me
specifikimet e tjera teknike pérkatése;

1.4.3 kryejné ekzaminimet dhe testet e duhura, ose i kané kryer, pér té kontrolluar nése,
prodhuesi ka zgjedhur té zbatojé zgjidhjet né standardet e harmonizuara pérkatése, ato jané
zbatuar né ményré korrekte;

1.4.4 t€ kryejné ekzaminimet dhe testet e duhura, ose i kané kryer, pér té€ kontrolluar nése, nuk
jané zbatuar zgjidhjet né standardet pérkatése té harmonizuara, zgjidhjet e miratuara nga
prodhuesi duke aplikuar specifikime t€ tjera teknike qé plotésojné kérkesat pérkatése thelbésore
té kétij Rregulli;

1.4.5 pajtohen me prodhuesin né njé vend ku do té kryhen ekzaminimet dhe testet.

1.5 Organi do té hartojé njé raport vlerésimi qé regjistron aktivitetet e ndérmarra né pérputhje
me pikén 1.4 dhe rezultatet e tyre. Pa paragjykuar detyrimet e tij kundrejt autoriteteve njoftuese,
organi léshon pérmbajtjen e kétij raporti, plotésisht ose pjesérisht, vetém me marréveshjen e
prodhuesit.

1.6 Kur lloji plotéson kérkesat e kétij Rregulli, qé vlejné pér instrumentit né fjalé, organi do té
léshojé njé certifikaté ekzaminimi té tipit EU te prodhuesi. Kjo certifikaté duhet té pérmbajé
emrin dhe adresén e prodhuesit, konkluzionet e ekzaminimit, kushtet (nése ka) pér vlefshmériné
e tij dhe té dhénat e nevojshme pér identifikimin e tipit t€ miratuar. Certifikata e ekzaminimit té
tipit EU mund t€ keté njé ose mé shumé anekse té bashkangjitura.

Certifikata e ckzaminimit t€ tipit EU dhe anekset e tij duhet t€ pérmbajné té gjithé
informacionin pérkatés pér té lejuar vlerésimin e pérputhshmérisé sé instrumenteve té prodhuara
me tipin e ekzaminuar dhe pér t€ lejuar kontrollin né shérbim.

Certifikata e ekzaminimit té tipit EU do té keté njé periudhé vlefshmérie prej 10 vjetésh nga
data e 1éshimit t€ saj dhe mund té rinovohet pér periudha pasuese prej 10 vjetésh secila. Né rast
té ndryshimeve thelbésore né dizenjimin e instrumentit, p.sh., si rezultat i aplikimit té teknikave
té reja, vlefshméria e certifikatés sé ekzaminimit t€ tipit EU mund té kufizohet né dy vjet dhe
zgjatet me tre vjet.

Kur lloji nuk i plotéson kérkesat e zbatueshme té kétij Rregulli, organi refuzon 1éshimin e
certifikatés sé ekzaminimit té tipit EU dhe informon aplikantin né pérputhje me rrethanat, duke
dhéné arsye té hollésishme pér refuzimin e tij.

1.7 Organi duhet té mbajé veten té€ informuar pér ¢do ndryshim té teknologjisé qé tregon se
tipi 1 miratuar nuk mund t€ jeté mé né pérputhje me kérkesat e aplikueshme té kétij Rregulli dhe
do té pércaktojé nése ndryshimet e tilla kérkojné hetime té métejshme. Nése po, organi njofton
prodhuesin né pérputhje me rrethanat.

Prodhuesi duhet té informojé organin qé mban dokumentacionin teknik né lidhje me
certifikatén e ekzaminimit t€ tipit EU pér té gjitha modifikimet né tipin e miratuar, té cilat mund
té ndikojné né pérputhshmériné e instrumentit me kérkesat thelbésore té késaj Rregullore se
kushtet pér vlefshmériné e késaj certifikate. Modifikime té tilla do té kérkojné miratim shtesé né
formén e njé shtese té certifikatés origjinale té ekzaminimit té tipit EU.

1.8 Cdo organ duhet té informojé autoritetin e tij miratues lidhur me certifikatat e
ekzaminimit t€ tipit EU dhe/ose ¢do aneks qé ka léshuar ose térhequr, dhe né ményré periodike
ose me kérkesé i vé né dispozicion autoritetit miratues listén e certifikatave t€ tilla dhe/ose
shtesat e refuzuara, pezulluara ose kufizuara.

(do organ do té informojé institucionet e tjera lidhur me certifikatat e ekzaminimit té tipit EU
dhe/ose ¢do ancks qé ajo ka refuzuar, térhequr, pezulluar ose kufizuar, dhe, sipas kérkesés, né
lidhje me certifikatat dhe/ose plotésimet e tyre té léshuara.

Organi duhet té mbajé njé kopje té certifikatés sé ekzaminimit té tipit EU, shtojcat e tij, si dhe
dosjen teknike duke pérfshiré dokumentacionin e paraqitur nga prodhuesi, deri né skadimin e
vlefshmérisé sé asaj certifikate.
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1.9 Prodhuesi mban njé kopje té certifikatés sé ekzaminimit té tipit EU, anekset dhe shtesat e
tij s¢ bashku me dokumentacionin teknik né dispozicion té autoriteteve kombétare pér 10 vjet
pas vendosjes sé instrumentit né treg.

1.10 Pérfagésuesi i autorizuar i prodhuesit mund té parashtrojé kérkesén e pérmendur né
pikén 1.3 dhe té pérmbushé detyrimet e pércaktuara né pikat 1.7 dhe 1.9, me kusht qé ato té
specifikohen né mandat.

2. Moduli D: Pérputhshméria me tipin bazuar né sigurimin e cilésisé s€ procesit té
prodhimit

2.1 Konformiteti 1 tipit 1 bazuar né sigurimin e cilésisé sé procesit t€ prodhimit éshté pjesé e
njé procedure vlerésimi té konformitetit, né té cilén prodhuesi pérmbush detyrimet e
parashtruara né pikat 2.2 dhe 2.5 dhe siguron dhe deklaron né pérgjegjésiné e tij t€ vetme qé
instrumentet né fjalé jané né pérputhje me llojin e pérshkruar né certifikatén e ekzaminimit té
tipit EU dhe té plotésojé kérkesat e kétij Rregulli g€ zbatohet ndaj tyre.

2.2 Prodhim

Prodhuesi duhet té pérdoré njé sistem té miratuar t€ cilésisé pér prodhimin, inspektimin
pérfundimtar t€ produktit dhe testimin e produkteve né fjalé si¢ pércaktohet né pikén 2.3 dhe do
t'i nénshtrohet mbikéqyrijes si¢ pércaktohet né pikén 2.4.

2.3 Sistemi i cilésisé

2.3.1 Prodhuesi do té paraqesé njé kérkesé pér vlerésimin e sistemit té tij té cilésisé me
organin e tij t€ zgjedhur, pér instrumentin né fjalé.

Aplikimi duhet té pérfshijé:

a) Emrin dhe adresén e prodhuesit dhe, nése kérkesa parashtrohet nga pérfagésuesi i
autorizuar, emrin dhe adresén e tij;

b) Njé deklaraté me shkrim se e njéjta kérkesé nuk éshté parashtruar né ndonjé organ tjetér;

c) Té gjitha informatat relevante pér kategoriné e instrumenteve té parashikuara;

d) Dokumentacionin qé ka t€ béjé me sistemin e cilésisé; dhe

e) Dokumentacionin teknik té tipit t€ miratuar dhe njé kopje té certifikatés sé ekzaminimit té
tipit t&€ BE-s¢.

2.3.2. Sistemi i cilésisé duhet té sigurojé qé instrumentet té jené né pérputhje me llojin e
pérshkruar né certifikatén e ekzaminimit té tipit EU dhe té jené né pérputhje me kérkesat e kétij
Rregulli qé zbatohet pér to.

Té gjitha elementet, kérkesat dhe dispozitat e miratuara nga prodhuesi do té¢ dokumentohen
né ményré sistematike dhe té rregullt né formén e politikave, procedurave dhe udhézimeve té
shkruara. Dokumentacioni i sistemit té cilésisé duhet té lejojé njé interpretim t€ qéndrueshém té
programeve, planeve, manualeve dhe regjistrimeve té cilésisé.

Ajo duhet, né vecanti, té pérmbajé njé pérshkrim té sakté té:

a) Objektivave té cilésisé dhe strukturés organizative, pérgjegjésive dhe kompetencave té
menaxhmentit né€ lidhje me cilésiné e produktit;

b) Teknikave pérkatése té prodhimit, kontrollit té cilésisé dhe teknikave té sigurimit té cilésisé,
proceseve dhe veprimeve sistematike qé do té pérdoren;

¢) Ekzaminimeve dhe testeve qé do té kryhen para, gjaté dhe pas prodhimit, si dhe frekuencés
me té cilén do té kryhen;

d) T¢ dhénave té cilésisé, si¢ jané raportet e inspektimit dhe té dhénat e testimit, t€ dhénave té
kalibrimit, raporteve t€ kualifikimit pér personelin né fjalé etj.;

e) Mjeteve té€ monitorimit té€ arritjes sé cilésisé sé kérkuar té€ produktit dhe funksionimit
efektiv té sistemit t€ cilésisé.

2.3.3 Organi do té vlerésojé sistemin e cilésisé pér té pércaktuar nése ai plotéson kérkesat e
pérmendura né pikén 2.3.2.

Al duhet té supozojé pérputhshmériné me kéto kérkesa né lidhje me elementet e sistemit té
cilésisé qé pérputhen me specifikimet pérkatése té standardit pérkatés té harmonizuar.

22



Pérve¢ pérvojés né sistemet e menaxhimit té cilésisé, ekipi i auditimit duhet té keté té paktén
njé anétar me pérvojé t€ vlerésimit né fushén pérkatése té instrumentit dhe teknologjiné e
instrumenteve né fjalé dhe njohjen e kérkesave té zbatueshme té kétij Rregulli.

Auditimi do t€ pérfshijé njé vizité vlerésimi né ambientet e prodhuesit. Ekipi 1 auditimit do té
rishikojé dokumentacionin teknik té pérmendur né pikén 2.3.1(e) pér té verifikuar aftésiné e
prodhuesit pér t€ identifikuar kérkesat pérkatése té kétij Rregulli dhe pér té kryer ekzaminimet e
nevojshme me géllim sigurimin e pajtueshmérisé sé instrumentit me ato kérkesat.

Vendimi duhet t'i njoftohet prodhuesit. Njoftimi duhet té pérmbajé konkluzionet e auditimit
dhe vendimin e arsyetuar té vlerésimit.

2.3.4 Prodhuesi do té marré pérsipér té pérmbushé detyrimet qé dalin nga sistemi i cilésisé
ashtu si¢ miratohet dhe ta mbajé até né ményré qé ajo té mbetet e pérshtatshme dhe efikase.

2.3.5 Prodhuesi duhet té informojé organin qé ka miratuar sistemin e cilésisé pér ¢do
ndryshim té synuar né sistemin e cilésisé.

Organi duhet t€ vlerésojé ¢do ndryshim té propozuar dhe té vendosé nése sistemi i
modifikuar i cilésisé do té vazhdojé té pérmbushé kérkesat e pérmendura né pikén 2.3.2 ose nése
éshté e nevojshme njé rivlerésim.

Al duhet té njoftojé prodhuesin pér vendimin e tij. Njoftimi duhet t€ pérmbajé pérfundimet e
ckzaminimit dhe vendimin e arsyetuar t€ vlerésimit.

2.4 Mbikéqyrja nén pérgjegjésiné e Organit

2.4.1 Qéllimi i mbikéqyrjes éshté pér té siguruar qé prodhuesi i plotéson rregullisht detyrimet
qé rrjedhin nga sistemi i miratuar i cilésisé.

2.4.2 Prodhuesi duhet, pér géllime vlerésimi, té lejojé aksesin e organit né vendet e prodhimit,
inspektimit, testimit dhe magazinimit, dhe duhet t’1 sigurojé té gjitha informacionet e nevojshme,
né vecanti:

a) Dokumentacionin e sistemit té cilésisé;

b) Té dhénat e cilésisé, si¢ jané raportet e inspektimit dhe té dhénat e testimit, t€ dhénat e
kalibrimit, raportet e kualifikimit pér personelin pérkatés etj.

2.4.3 Organi duhet té kryejé auditime periodike pér t'u siguruar qé prodhuesi té¢ mbajé dhe
zbatojé sistemin e cilésisé dhe t’i sigurojé prodhuesit njé raport té auditimit.

2.4.4 Pérveg késaj, organi mund té béjé vizita té papritura te prodhuesi. Gjaté vizitave té tilla,
organi, nése éshté e nevojshme, mund té kryejé teste instrumenteve, ose t’i kryejé ato, né ményré
qé té verifikojé se sistemi i cilésisé funksionon si¢ duhet. Organi do t’i sigurojé prodhuesit njé
raport mbi vizitén dhe, nése testet jané kryer, njé raport testimi.

2.5 Markimi konformitetit dhe deklarata EU e konformitetit

2.5.1 Prodhuesi vendos markén CE dhe markimin suplementar metrologjik té pércaktuar né
kété Rregull dhe, nén pérgjegjésiné e organit t€ pérmendur né pikén 2.3.1, numrin e identifikimit
té kétij t€ fundit pér secilén instrument t€ vecanté q€ éshté né pérputhje me llojin e pérshkruar né
certifikatén e ekzaminimit té tipit EU dhe plotéson kérkesat e aplikueshme té kétij Rregulli.

2.5.2 Prodhuesi duhet té hartojé deklaratén EU té konformitetit me shkrim pér
pérputhshmériné pér secilin model té instrumentit dhe ta mbajé até né dispozicion té
autoriteteve kombétare pér 10 vjet pas vendosjes sé instrumentit né treg. Deklarata EU e
konformitetit do té identifikojé modelin e instrumentit pér té cilin éshté hartuar.

2.5.3 Njé kopje e deklaratés EU té konformitetit do té vihet né dispozicion té autoriteteve
pérkatése sipas kérkesés.

2.6 Prodhuesi, pér njé periudhé qé pérfundon 10 vjet pas vendosjes s€ instrumentit né treg,
mban né dispozicion té autoriteteve kombétare:

a) Dokumentacionin e pérmendur né pikén 2.3.1;

b) Informacionin gé ka té béjé me ndryshimin e pérmendur né pikén 2.3.5, té miratuar;

¢) Vendimet dhe raportet e organit té referuara né pikat 2.3.5, 2.4.3 dhe 2.4.4.

2.7 Secili organ duhet t€ informojé autoritetin e tij notifikues pér miratimet e sistemit té
cilésisé sé léshuar ose térhequr dhe né ményré periodike ose me kérkesé i vé né dispozicion
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autoritetit té tij notifikues listén e miratimeve té sistemit t€ cilésisé qé refuzohen, pezullohen ose
kufizohen ndryshe.

2.8. Pérfagésuesi 1 autorizuar

Detyrimet e prodhuesit té pércaktuara né pikat 2.3.1, 2.3.5, 2.5 dhe 2.6 mund té pérmbushen
nga pérfaqésuesi i tij 1 autorizuar, né emér té tij dhe nén pérgjegjésiné e tij, me kusht gé ato té
specifikohen né mandat.

3. Modeli D1: Sigurimi i cilésis€ s¢ procesit t& prodhimit

3.1 Sigurimi i cilésisé sé procesit té prodhimit éshté procedura e vlerésimit té konformitetit, né
té cilén prodhuesi pérmbush detyrimet e parashtruara né pikat 3.2, 3.4 dhe 3.7 dhe siguron dhe
deklaron pér pérgjegjésiné e tij t€ vetme g€ instrumentet pérkatése té plotésojné kérkesat e kétij
Rregulli qé zbatohen pér to.

3.2 Dokumentacioni teknik

Prodhuesi duhet té krijojé dokumentacionin teknik. Dokumentacioni duhet té béjé té mundur
vlerésimin e pérputhshmérisé sé instrumentit me kérkesat pérkatése dhe duhet té€ pérfshijé njé
analizé t€ pérshtatshme dhe njé vlerésim risku/qesh. Dokumentacioni teknik specifikon kérkesat
e aplikueshme dhe mbulon, sa i pérket vlerésimit, projektimin, prodhimin dhe funksionimin e
instrumentit.

Dokumentacioni teknik, kudo qé éshté e zbatueshme, duhet té pérmbajé té€ paktén elementét
e méposhtém:

a) Njé pérshkrim té pérgjithshém té instrumentit;

b) Projektet konceptuale, vizatimet e prodhimit, skicat e komponentéve, nyjat pérbérése dhe
qarqet elektrike;

c) Pérshkrimet dhe shpjegimet e nevojshme pér kuptimin e dokumenteve té mésipérme dhe
pérfshiré funksionimin e instrumentit;

d) Njé listé té standardeve t€ harmonizuara shqiptare qé zbatohen plotésisht ose pjesérisht,
referencat e t€ cilave jané publikuar né Fletoren Zyrtare, dhe kur kéto standarde té harmonizuara
nuk jané zbatuar, pérshkrimet e zgjidhjeve té miratuara pér plotésimin e kérkesave thelbésore té
kétij Rregulli, duke pérfshiré njé listé té€ specifikimeve té tjera teknike té€ aplikuara. Né rast té
standardeve té harmonizuara pjesérisht té aplikuara, dokumentacioni teknik specifikon pjesét qé
jané zbatuar;

e) Rezultatet e llogaritjeve té projektimit té béra, ekzaminimet e kryera etj.;

f) Raportet e testimit.

3.3 Prodhuesi duhet té mbajé dokumentacionin teknik né dispozicion té strukturave
pérgjegjése pér mbikéqyrjen e tregut pér 10 vjet pas vendosjes sé€ instrumentit né treg.

3.4 Prodhim

Prodhuesi duhet té pérdoré njé sistem té miratuar té cilésisé pér prodhimin, inspektimin
pérfundimtar té produktit dhe testimin e instrumenteve pérkatése si¢ éshté specifikuar né pikén
3.5 dhe duhet t'i nénshtrohet mbikéqytjes si¢ pércaktohet né pikén 3.0.

3.5. Sistemi i cilésisé

3.5.1 Prodhuesi do té paraqesé njé kérkesé pér vlerésimin e sistemit té tij té cilésis€ me
organin e zgjedhur prej tij, pér instrumentin né fjalé.

Aplikimi duhet té pérfshijé:

a) Emrin dhe adresén e prodhuesit dhe, nése kérkesa parashtrohet nga pérfaqésuesi i
autorizuar, emrin dhe adresén e tij;

b) Njé deklaraté me shkrim se e njéjta kérkesé nuk éshté parashtruar né ndonjé organ tjetér;

c) Té gjitha informacionet e vlefshme pér kategoriné e instrumentit t€ parashikuara;

d) Dokumentacionin qé ka té€ béjé me sistemin e cilésisé,

e) Dokumentacionin teknik t€ pérmendur né pikén 3.2.

3.5.2 Sistemi i cilésisé duhet t€ sigurojé pérputhjen e instrumenteve me kérkesat e kétij
Rregulli gé zbatohen ndaj tyre.
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Té gjitha elementet, kérkesat dhe dispozitat e miratuara nga prodhuesi do té¢ dokumentohen
né ményré sistematike dhe té rregullt né formén e politikave, procedurave dhe udhézimeve té
shkruara. Dokumentacioni i sistemit té cilésisé duhet té lejojé njé interpretim té qéndrueshém té
programeve, planeve, manualéve dhe regjistrimeve té cilésisé.

Ajo duhet, né vecanti, té pérmbajé njé pérshkrim té sakté té:

a) Objektivave té cilésisé dhe strukturés organizative, pérgjegjésive dhe autoritetit té
menaxhimit né lidhje me cilésiné e produktit;

b) Teknikave pérkatése té prodhimit, kontrollit té cilésisé dhe teknikave té sigurimit té cilésisé,
proceset dhe veprimet sistematike qé do té pérdoren;

¢) Ekzaminimeve dhe testeve qé do t€ kryhen para, gjaté dhe pas prodhimit, si dhe frekuencés
me té cilén do té kryhen;

d) T¢€ dhénave té cilésisé, si¢ jané raportet e inspektimit dhe té dhénat e testimit, t€ dhénave té
kalibrimit, raporteve té kualifikimit pér personelin né fjalé etj.;

e) Mjeteve té monitorimit té arritjes s¢ cilésisé sé kérkuar t€ produktit dhe funksionimit
efektiv té sistemit té cilésisé.

3.5.3 Organi do t€ vlerésojé sistemin e cilésisé pér té pércaktuar nése ai plotéson kérkesat e
pérmendura né pikén 3.5.2. Prezumohet pérputhshméria me kéto kérkesa né lidhje me elementet
e sistemit t€ cilésisé, kur kéto pérputhen me specifikimet pérkatése té standardit té harmonizuar
shqiptar.

Pérve¢ pérvojés né sistemet e menaxhimit té cilésisé€, ekipi i auditimit duhet té keté té paktén
njé anétar me pérvojé té€ vlerésimit né fushén pérkatése té instrumentit dhe teknologjiné e
instrumenteve né fjalé dhe njohjen e kérkesave té zbatueshme té kétij Rregulli.

Auditimi do t€ pérfshijé njé vizité vlerésimi né ambientet e prodhuesit. Ekipi 1 auditimit do té
rishikojé dokumentacionin teknik té pérmendur né pikén 3.2 né ményré qé té verifikojé aftésiné e
prodhuesit pér t€ identifikuar kérkesat pérkatése té kétij Rregulli dhe pér té kryer ekzaminimet e
nevojshme me qéllim té sigurimit té pajtueshmeérisé sé€ instrumentit me ato kérkesa.

Vendimi duhet t'i njoftohet prodhuesit. Njoftimi duhet té pérmbajé konkluzionet e auditimit
dhe vendimin e arsyetuar té vlerésimit.

3.5.4 Prodhuesi do té marré pérsipér té pérmbushé detyrimet qé dalin nga sistemi i cilésisé
ashtu si¢ miratohet dhe ta mbajé até né ményré qé ajo t€ mbetet e pérshtatshme dhe efikase.

3.5.5 Prodhuesi duhet té informojé organin qé ka miratuar sistemin e cilésisé pér ¢do
ndryshim té synuar né sistemin e cilésisé.

Organi do té vlerésojé ¢do ndryshim té propozuar dhe do té vendosé nése sistemi i
modifikuar 1 cilésisé do té vazhdojé té€ pérmbushé kérkesat e referuara né pikén 3.5.2 ose nése
rivlerésimi éshté i nevojshém.

Al duhet té njoftojé prodhuesin pér vendimin e tij. Njoftimi duhet t€ pérmbajé pérfundimet e
ekzaminimit dhe vendimin e arsyetuar té vlerésimit.

3.6 Mbikéqyrja nén pérgjegijésiné e organit

3.6.1 Qéllimi i mbikéqyrjes éshté pér té siguruar qé prodhuesi i plotéson rregullisht detyrimet
qé rrjedhin nga sistemi i miratuar i cilésisé.

3.6.2 Prodhuesi, pér géllime vlerésimi, lejon organin té hyjé né vendet e prodhimit,
inspektimit, testimit dhe magazinimit dhe duhet t’i sigurojé té gjitha informacionet e nevojshme,
né veganti:

a) Dokumentacionin e sistemit té cilésisé¢;

b) Dokumentacionin teknik té pérmendur né pikén 3.2;

©) Regjistrimet e cilésisé si raportet e inspektimit dhe t€ dhénat e testeve dhe kalibrimeve,
raporte mbi kualifikimin e personelit qé ka lidhje me aktivitetin.

3.6.3 Organi 1 miratuar kryen periodikisht kontrolle pér t’u siguruar se prodhuesi mirémban
dhe zbaton sistemin e cilésisé. Ai 1 jep prodhuesit njé raport mbi kontrollin.

3.0.4 Pérveg késaj, organi mund té kryej vizita t€ palajméruara te prodhuesi. Gjaté kétyre
vizitave organi, nése €shté e nevojshme, mund té kryejé teste té produktit, ose t’1 kryejé ato, né
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ményré qé té verifikojé se sistemi 1 cilésisé funksionon si¢ duhet. Organi i njoftuar duhet ti
ofrojé prodhuesit njé raport té vizit€s dhe, nése testet jané kryer, me njé raport testimi.

3.7 Markimi i konformitetit dhe deklarata EU e konformitetit

3.7.1 Prodhuesi vendos markén CE dhe markimin metrologjik suplementar, té€ pércaktuar né
kété Rregull dhe, nén pérgjegjésiné e organit t€ pérmendur né pikén 3.5.1, numrin e identifikimit
té kétij té fundit pér secilin instrument té vecanté qé plotéson kérkesat e aplikueshme te ky
Rregull.

3.7.2 Prodhuesi duhet té hartojé njé deklarat¢ EU t€ konformitetit me shkrim, pér
pérputhshmériné pér secilin model té instrumentit dhe ta mbajé até né dispozicion té
autoriteteve kombétare pér 10 vjet pas vendosjes sé instrumentit né treg. Deklarata EU e
konformitetit do té identifikojé modelin e instrumentit pér té cilin éshté hartuar.

Njé kopje e Deklaratés EU té konformitetit do té vihet né dispozicion té autoriteteve
pérkatése sipas kérkesés.

3.8 Prodhuesi, pér njé periudhé qé pérfundon 10 vjet pas vendosjes sé instrumentit né treg,
mban né dispozicion té autoriteteve kombétare:

a) Dokumentacionin e pérmendur né pikén 3.5.1;

b) Informacionin qé ka té béjé me ndryshimin e referuar né pikén 3.5.5, t€ miratuar;

¢) Vendimet dhe raportet e organit té referuara né pikat 3.5.5, 3.6.3 dhe 3.6.4.

3.9 Secili organ duhet té informojé autoritetin e tij notifikues pér miratimet e sistemit té
cilésisé sé léshuar ose térhequr dhe né ményré periodike ose me kérkesé i vé né dispozicion
autoritetit té tij notifikues listén e miratimeve té sistemit t€ cilésisé qé refuzohen, pezullohen ose
kufizohen ndryshe.

3.10 Pérfaqésuesi i autorizuar

Detyrimet e prodhuesit té pércaktuara né pikat 3.3, 3.5.1, 3.5.5, 3.7 dhe 3.8 mund té
pérmbushen nga pérfagésuesi i tij i autorizuar, né emér té tij dhe nén pérgjegjésiné e tij, me kusht
qé€ ato t€ specifikohen né mandat.

4. Moduli F: Pérputhshméria me tipin e bazuar né verifikimin e produktit

4.1 Konformiteti i tipit né bazé té verifikimit t€ produktit éshté pjesé e njé procedure
vlerésimi té konformitetit, né té cilén prodhuesi pérmbush detyrimet e parashtruara né pikat 4.2
dhe 4.5 dhe siguron dhe deklaron né pérgjegjésiné e tij t€ vetme q¢ instrumentet né fjalé, té cilat i
jané nénshtruar dispozitave té pikés 4.3, jané né pérputhje me llojin e pérshkruar né certifikatén e
ckzaminimit té tipit EU dhe plotésojné kérkesat e kétij Rregulli qé zbatohen pér to.

4.2 Prodhim

Prodhuesi duhet té marré té gjitha masat e nevojshme né ményré qé procesi i prodhimit dhe
monitorimi i tij t€ sigurojné konformitetin e instrumenteve té prodhuara me tipin e miratuar té
pérshkruar né certifikatén e ekzaminimit té tipit EU dhe me kérkesat e kétij Rregulli qé zbatohen
pér to.

4.3 Verifikim

Njé organ i zgjedhur nga prodhuesi duhet té kryejé ekzaminime dhe teste té€ pérshtatshme pér
té kontrolluar pérputhjen e instrumenteve me tipin e miratuar té pérshkruar né certifikatén e
ckzaminimit té tipit EU dhe me kérkesat e pérshtatshme té kétij Rregulli.

Ekzaminimet dhe testet pér té kontrolluar pérputhjen e instrumenteve me kérkesat e duhura
do té kryhen me ekzaminimin dhe testimin e ¢do instrumenti si¢ éshté specifikuar né pikén 4.4.

4.4 Verifikimi i konformitetit népérmjet ekzaminimit dhe testimit té ¢gdo instrumenti

4.4.1 T¢ gjitha instrumentet duhet té ekzaminohen individualisht dhe testet e pérshtatshme té
pércaktuara né standardet pérkatése té harmonizuara dhe/ose testet ekuivalente t€ pércaktuara
né specifikimet e tjera pérkatése teknike, duhet té€ kryhen pér té verifikuar pérputhshmériné me
tipin e miratuar té pérshkruar né certifikatén e ekzaminimit té tipit EU dhe me kérkesat e duhura
té kétij Rregulli.
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Né mungesé té njé standardi té tillé t€ harmonizuar, organi pérkatés vendos pér testet e
duhura qé duhet té kryhen.

4.4.2 Organi duhet té 1éshojé njé certifikaté konformiteti né lidhje me ekzaminimet dhe testet
e kryera, dhe do té€ vendosé numrin e tij t€ identifikimit né secilén instrument té miratuar ose do
ta vendosé nén pérgjegjésiné e tij.

Prodhuesi duhet t€ mbajé certifikatat e konformitetit né dispozicion pér inspektim nga
strukturat pérgjegjése pér mbikéqyrjen e tregut pér 10 vjet pas vendosjes sé instrumentit né treg.

4.5 Markimi i konformitetit dhe Deklarata EU e konformitetit

4.5.1 Prodhuesi vendos markén CE dhe markimin metrologjik suplementar, té pércaktuara né
kété Rregullore dhe nén pérgjegjésiné e organit té pérmendur né pikén 4.3, numrin e identifikimit
té kétij té fundit pér secilin instrument té€ vecanté qé éshté né pérputhje me tipin e miratuar té
pérshkruara né certifikatén e ekzaminimit té tipit EU dhe pérmbush kérkesat e aplikueshme té
kétij Rregulli.

4.5.2 Prodhuesi duhet t€ hartojé njé deklaraté me shkrim EU pér pajtueshmériné pér secilin
model té instrumentit dhe ta mbajé até né dispozicion té strukturave pérgjegjése pér mbikéqyrjen
e tregut, pér 10 vjet pas vendosjes sé instrumentit né treg. Deklarata EU e konformitetit do té
identifikojé modelin e instrumentit pér té cilin éshté hartuar.

Njé kopje e Deklaratés EU té konformitetit do té vihet né dispozicion té autoriteteve
pérkatése sipas kérkesés.

Nése organi i pérmendur né pikén 4.3 bie dakord dhe nén pérgjegjésiné e tij, prodhuesi mund
té€ vendosé edhe numrin e identifikimit tek instrumentet.

4.6 Nése organi pajtohet dhe nén pérgjegjésiné e tij, prodhuesi mund t€ vendosé numrin e
identifikimit tek instrumentet gjaté procesit té prodhimit.

4.7 Pérfaqésuesi i autorizuar

Detyrimet e prodhuesit mund té pérmbushen nga pérfagésuesi i tij i autorizuar, né emér dhe
nén pérgjegjésiné e tij, me kusht qé ato té specifikohen né mandat. Njé pérfagésues i autorizuar
mund t€ mos pérmbushé detyrimet e prodhuesit té pércaktuar né pikén 4.2.

5. Moduli F1: Konformiteti i bazuar né verifikimin e produktit

5.1 Konformiteti 1 bazuar né verifikimin e produktit éshté procedura e vlerésimit té
konformitetit, né té cilén prodhuesi pérmbush detyrimet e parashtruara né pikat 5.2, 5.3 dhe 5.6
dhe siguron dhe deklaron pér pérgjegjésiné e tij té vetme qé instrumentet né fjalé, té cilat i jané
nénshtruar dispozitave té pikés 5.4, né pérputhje me kérkesat e kétij Rregulli qé zbatohen pér to.

5.2 Dokumentacioni teknik

5.2.1 Prodhuesi duhet té krijoj¢ dokumentacionin teknik. Dokumentacioni duhet té béjé té
mundur vlerésimin e pérputhshmérisé sé instrumentit me kérkesat pérkatése dhe duhet té
pérfshijé njé analizé té sakté dhe vlerésimin e risqeve.

Dokumentacioni teknik specifikon kérkesat e aplikueshme dhe mbulon, sa i pérket vlerésimit,
projektimin, prodhimin dhe funksionimin e instrumentit. Dokumentacioni teknik, kudo qé éshté
e zbatueshme, duhet té€ pérmbajé té paktén elementét e méposhtém:

a) Njé pérshkrim té pérgjithshém té instrumentit;

b) Projektet konceptuale, vizatimet e prodhimit, skicat e komponentéve, nyjat pérbérése dhe
qarqet elektrike;

c) Pérshkrimet dhe shpjegimet e nevojshme pér kuptimin e atyre vizatimeve dhe skemave dhe
funksionimin e instrumentit;

d) Njé listé té standardeve t€ harmonizuara shqiptare qé zbatohen plotésisht ose pjesérisht
referencat e t€ cilave jané publikuar né Fletoren Zyrtare dhe kur kéto standarde té harmonizuara
nuk jané zbatuar, pérshkrimet e zgjidhjeve té miratuara pér plotésimin e kérkesave thelbésore té
kétij Rregulli, duke pérfshiré njé listé té€ specifikimeve té tjera teknike té aplikuara. Né rast té
standardeve té harmonizuara pjesérisht té aplikuara, dokumentacioni teknik specifikon pjesét qé
jané zbatuar;

e) Rezultatet e llogaritjeve té projektimit té béra, ekzaminimet e kryera etj.;
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f) Raportet e testimit.

5.2.2 Prodhuesi duhet té mbajé dokumentacionin teknik né dispozicion té strukturave
pérgjegjése pér mbikéqyrjen e tregut pér 10 vjet pas vendosjes sé instrumentit né treg.

5.3 Prodhim

Prodhuesi duhet té marré té gjitha masat e nevojshme né ményré qé procesi i prodhimit dhe
monitorimi 1 tij t€ sigurojné konformitetin e instrumenteve té€ prodhuara me kérkesat e
zbatueshme té kétij Rregulli.

5.4 Verifikim

Njé organ i zgjedhur nga prodhuesi do té kryejé ekzaminimet dhe testet e duhura pér té
kontrolluar pérputhjen e instrumenteve me kérkesat e aplikueshme té kétij Rregulli.

Ekzaminimet dhe testet pér té kontrolluar pérputhjen me kéto kérkesa duhet té kryhen me
ekzaminimin dhe testimin e ¢do instrumenti si¢ éshté specifikuar né pikén 5.5.

5.5 Verifikimi i konformitetit népérmjet ekzaminimit dhe testimit t€ ¢do instrumenti

5.5.1 T¢ gjitha instrumentet duhet té ekzaminohen individualisht dhe testet e pérshtatshme, té
pércaktuara né standardet pérkatése té harmonizuara dhe/ose testet ekuivalente t€ pércaktuara
né specifikimet e tjera teknike pérkatése, duhet té€ kryhen pér té verifikuar pérputhshmériné me
kérkesat qé u aplikohen atyre. Né mungesé té njé standardi té tillé t€é harmonizuar, organi
pérkatés vendos pér testimet e duhura qé duhet té kryhen.

5.5.2 Organi duhet té léshojé njé certifikaté konformiteti né lidhje me ekzaminimet dhe testet
e kryera, dhe do té€ vendosé numrin e tij t€ identifikimit né secilén instrument té miratuar ose do
ta vendosé nén pérgjegjésiné e tij.

Prodhuesi mban certifikatat e konformitetit né dispozicion té strukturave pérgjegjése pér
mbikéqyrjen e tregut pér 10 vjet pas vendosjes sé instrumentit né treg.

5.6 Markimi i konformitetit dhe deklarata EU e konformitetit

5.6.1 Prodhuesi vendos markén CE dhe shenjén plotésuese té metrologjisé, té pércaktuar né
kété Rregull dhe nén pérgjegjésiné e organit t€ pérmendur né pikén 5.4, numrin e identifikimit té
kétij té fundit pér secilin instrument peshues té vecanté qé plotéson kérkesat e aplikueshme té
kétij Rregulli.

5.6.2 Prodhuesi duhet té hartojé njé deklaraté EU té konformitetit me shkrim pér
pajtueshmériné pér secilin model té instrumentit dhe ta mbajé até né dispozicion té strukturave
pérgjegjése pér mbikéqyrjen e tregut pér 10 vjet pas vendosjes sé instrumentit né treg. Deklarata
e konformitetit e BE-sé do té identifikojé modelin e instrumentit pér té cilin éshté hartuar.

Njé kopje e deklaratés EU té konformitetit do té vihet né dispozicion té autoriteteve
pérkatése sipas kérkesés.

Nése organi 1 pérmendur né pikén 5.5 bie dakord dhe nén pérgjegjésiné e tij, prodhuesi mund
té vendosé edhe numrin e identifikimit tek instrumenti.

5.7 Nése organi pajtohet dhe nén pérgjegjésiné e tij, prodhuesi mund té vendosé numrin e
identifikimit té organit tek instrumentet gjaté procesit té prodhimit.

5.8 Pérfaqésuesi i autorizuar

Detyrimet e prodhuesit mund té pérmbushen nga pérfagésuesi i tij i autorizuar, né emér dhe
nén pérgjegjésiné e tij, me kusht qé ato té specifikohen né mandat. Njé pérfaqésues 1 autorizuar
mund t€ mos pérmbushé detyrimet e prodhuesit té pércaktuara né pikat 5.2.1 dhe 5.3.

6. Moduli G: Konformiteti i bazuar né verifikimin e njésisé

0.1 Konformiteti 1 bazuar né verifikimin e njésisé éshté procedura e vlerésimit té
konformitetit ku prodhuesi pérmbush detyrimet e pércaktuara né pikat 6.2, 6.3 dhe 6.5 dhe
siguron dhe deklaron né pérgjegjésiné e tij t€ vetme qé instrumenti né fjalé, i cili i éshté
nénshtruar dispozitave té pikés 6.4, éshté né pérputhje me kérkesat e kétij Rregulli qé zbatohen
pEr te.

6.2 Dokumentacioni teknik

0.2.1 Prodhuesi duhet té krijojé dokumentacionin teknik dhe ta béjé até né dispozicion té
organit t€ pérmendur né pikén 6.4. Dokumentacioni duhet té béjé té mundur vlerésimin e
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pérputhshmérisé sé instrumentit me kérkesat pérkatése dhe duhet té pérfshijé njé analizé té sakté
dhe vlerésimin e rrezikut/et.

Dokumentacioni teknik specifikon kérkesat e aplikueshme dhe mbulon, sa i pérket vlerésimit,
projektimin, prodhimin dhe funksionimin e instrumentit. Dokumentacioni teknik, kudo qé éshté
e zbatueshme, duhet t€ pérmbajé té paktén elementét e méposhtém:

a) Njé pérshkrim té pérgjithshém té instrumentit;

b) Projektet konceptuale, vizatimet e prodhimit, skicat e komponentéve, nyjat pérbérése dhe
qarqget elektrike;

c) Pérshkrimet dhe shpjegimet e nevojshme pér kuptimin e atyre vizatimeve dhe skemave dhe
funksionimin e instrumentit;

d) Njé listé té standardeve té harmonizuara shqiptare té zbatuara né térési ose pjesérisht
referencat e té cilave jané botuar né Fletoren Zyrtare dhe kur kéto standarde té harmonizuara
nuk jané zbatuar, pérshkrimet e zgjidhjeve té miratuara pér pérmbushjen e kérkesave thelbésore
te ky Rregull, duke pérfshiré njé listé té specifikimeve té tjera teknike té aplikuara. Né rast té
standardeve té harmonizuara pjesérisht té aplikuara, dokumentacioni teknik specifikon pjesét qé
jané zbatuar;

e) Rezultatet e llogaritjeve té projektimit té béra, ekzaminimet e kryera etj.;

f) Raportet e testimit.

0.2.2 Prodhuesi duhet té mbajé dokumentacionin teknik né dispozicion té strukturave
pérgjegjése pér mbikéqyrjen e tregut pér 10 vjet pas vendosjes sé instrumentit né treg.

6.3 Prodhim

Prodhuesi duhet té marré t€ gjitha masat e nevojshme né ményré qé procesi i prodhimit dhe
monitorimi i tij té sigurojné konformitetin e instrumentit t€ prodhuar me kérkesat e zbatueshme
té kétij Rregulli.

6.4 Verifikim

Njé organ i zgjedhur nga prodhuesi duhet té kryejé ekzaminimet dhe testet e duhura, té
pércaktuara né standardet pérkatése té harmonizuara dhe/ose testet ekuivalente té€ pércaktuara
né specifikimet e tjera teknike pérkatése, pér té kontrolluar pérputhjen e instrumentit me kérkesat
e aplikueshme té kétij Rregulli, ose t1 kryejné ato. Né mungesé té njé standardi té tillé té
harmonizuar, organi pérkatés vendos pér testimet e duhura qé duhet té kryhen.

Organi duhet té Iéshojé njé certifikaté konformiteti né lidhje me ekzaminimet dhe testet e
kryera dhe do té€ vendosé numrin e tij té identifikimit né instrumentin e miratuar ose do ta
vendosé nén pérgjegjésiné e tij.

6.5 Markimi i konformitetit dhe deklarata EU e konformitetit

0.5.1 Prodhuesi vendos markén CE dhe markimin metrologjik suplementar, té pércaktuar né
kété Rregull dhe nén pérgjegjésiné e organit t€ pérmendur né pikén 6.4, numrin e identifikimit té
kétij té fundit pér secilén instrument qé pérmbush kérkesat e aplikueshme té kétij Rregulli.

0.5.2 Prodhuesi duhet t€ hartojé njé deklaraté EU me shkrim pér konformitetin dhe ta mbajé
até né dispozicion té strukturave pérgjegjése pér mbikéqyrjen e tregut pér 10 vjet pas vendosjes
sé¢ instrumentit né treg. Deklarata EU e konformitetit do té identifikojé instrumentin pér té cilin
éshté hartuar.

Njé kopje e deklaratés EU té konformitetit do té vihet né dispozicion té autoriteteve
pérkatése sipas kérkesés.

6.6 Pérfaqésuesi i autorizuar

Detyrimet e prodhuesit té pércaktuara né pikat 6.2.2 dhe 6.5 mund té pérmbushen nga
pérfagésuesi i tij 1 autorizuar, né emér t€ tij dhe nén pérgjegjésiné e tij, me kusht gé ato té
specifikohen né mandat.

7. Dispozita té pérbashkéta

7.1 Vlerésimi i konformitetit sipas Modulit D, D1, F, F1 ose G mund té kryhet né punén e
prodhuesit ose né ndonjé vend tjetér nése transporti né vendin e pérdorimit nuk kérkon
demontimin e instrumentit, nése vendosja né shérbim né vend e pérdorimit nuk kérkon
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montimin e instrumentit ose punéve té tjera té instalimit teknik qé mund té ndikojné né
performancén e instrumentit dhe nése vlera e gravitetit né vendin e vénies né pérdorim merret
parasysh ose nése performanca e instrumentit éshté e pandjeshme ndaj ndryshimeve té gravitetit.
NEé té gjitha rastet e tjera, ajo do té kryhet né vendin e pérdorimit té instrumentit.

7.2 Nése performanca e instrumentit éshté e ndjeshme ndaj ndryshimeve té gravitetit,
procedurat e referuara né pikén 7.1 mund té kryhen né dy faza, me fazén e dyté qé pérfshin té
gjitha ekzaminimet dhe testet e té cilave rezultati éshté i varur nga graviteti dhe né fazén e paré té
gjitha ekzaminimet e tjera dhe teste.

Faza e dyté do té kryhet né vendin e pérdorimit té instrumentit. Nése njé Shtet Anétar ka
vendosur zona graviteti né territorin e saj, shprehja “né vendin e pérdorimit té instrumentit
mund té lexohet si ‘né zonén e gravitetit t€ pérdorimit té instrumentit’™.

7.2.1 Kur njé prodhues ka zgjedhur ekzekutimin né dy faza t€ njé prej procedurave té
pérmendura né pikén 7.1 dhe ku kéto dy faza do té kryhen nga palé té ndryshme, njé instrument
i cili ka pésuar fazén e paré té procedurés do té mbajé numrin e identifikimit t€ organit té
pérfshiré né até fazé.

7.2.2 Pala qé ka kryer fazén e paré t€ procedurés do té léshojé pér secilin prej instrumenteve
njé certifikaté qé pérmban té dhénat e nevojshme pér identifikimin e instrumentit dhe duke
specifikuar ekzaminimet dhe testet g€ jané kryer.

Pala qé kryen fazén e dyté té procedurés, kryen ato ekzaminime dhe teste qé ende nuk jané
kryer.

Prodhuesi ose pérfaqésuesi i tij i autorizuar duhet té sigurojné qé ai té jeté né gjendje té ofrojé
certifikatat e konformitetit t€ organizmit sipas kérkesés.

7.2.3 Prodhuesi i cili ka zgjedhur modulin D ose D1 né fazén e paré ose mund té pérdoré kété
proceduré té njéjté né fazén e dyté ose té vendosé té€ vazhdojé né fazén e dyté me Modulin F ose
F1 sipas rastit.

7.2.4 Markimi CE dhe shénimi plotésues metrologjik duhet té vendosen né instrument pas
pérfundimit té fazés sé dyté, sé bashku me numrin e identifikimit té organit qé ka marré pjesé né

fazén e dyté.
SHTO]JCA III
MBISHKRIMET

1. Instrumentet qé synojné té pérdoren pér aplikimet e listuara né pikat “a” deri “f” t€ nenit
1.3.

1.1 Kéto instrumente duhet té kené mbishkrimet e méposhtme, té¢ dukshme, té lexueshme
dhe té paheqshme:

1. numrin e certifikatés sé ekzaminimit té tipit EU, sipas rastit;

ii. emrin e prodhuesit, emrin tregtar t€ regjistruar ose markén tregtare t€ regjistruar;

iii. klasén e saktésisé, t€ vendosur brenda njé ovaleje ose brenda dy vijave horizontale qé
bashkohen me dy gjysmérrathé;

iv. kapacitetin maksimal, né formén Max ...;

v. kapacitetin minimal, né formén Min ...;

vi. ndatjen verifikuese té shkallés, né formén e = ..;

vii. llojin, seriné ose numrin serial dhe kur éshté e aplikueshme:

vill. pér instrumentet qé pérbéhen nga njési té ndara, por qé grupohen, markén identifikuese
né ¢do njési;

ix. ndarjen e shkallés nése éshté i ndryshém nga e, né forménd = ..;

x. efektin e tarés ngritése maksimale, né formén T = + ..;

xi. efektin e tarés zbritése maksimale nése ai éshté i ndryshém nga ai Max, né formén T = - ...;
xii. ndarjen e tarés nése ajo €shté e ndryshme nga d, né formén dT = ..;

xiii. ngarkesén maksimale t€ sigurt nése ndryshon nga Max, né formén Lim ...;
xiv. kufijté specifik t€ temperaturés, né formén ..o C /... o C;
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xv. raportin ndérmjet marrésit té ngarkesés dhe ngarkesés.

1.2 Kéto instrumente duhet té kené pajisjen e duhur pér vendosjen e markimit té
konformitetit dhe mbishkrimet. Kéto duhet té jené té tilla qé té jeté e pamundur té higet markimi
1 konformitetit dhe mbishkrimet pa i1 démtuar ato dhe qé shénimi i konformitetit dhe
mbishkrimet duhet té jené té¢ dukshme kur instrumenti éshté né pozicionin e rregullt té punés.

1.3 Aty ku pérdoret njé pllaketé t€ dhénash, ajo duhet t&¢ mundésojé vulosjen e pllaketés né
ményré qé t€ mos béhet heqgja e saj pa u shkatérruar. Né rast se pllaketa e té dhénave éshté e
vulosur, ajo duhet t&¢ mundésojé vendosjen e njé shenjé kontrolli né té.

1.4 Shénimet Max, Min, e, d, duhet té jené vendosur afér tregimit té rezultatit nése ato nuk
jané vendosur né pllaketén e t€ dhénave.

1.5 Cdo pajisje matése e ngarkesés qé éshté e lidhur ose mund té lidhet me njé ose disa marrés
ngarkese duhet t€ mbajé shénimet pérkatése qé kané lidhje me kéta marrés ngarkese.

2. Instrumentet qé nuk kané pér qéllim té€ pérdoren pér aplikimet e listuara né pikat “a” deri
né “f” té nenit 1(2) duhet t€ mbajné né ményré té dukshme, té lexueshme dhe té pashlyeshme:

- emrin e prodhuesit, emrin tregtar té regjistruar ose markén tregtare té regjistruar;

- kapaciteti maksimal, né formén Max ....

Kéto instrument nuk duhet t€ mbajné shenjén e konformitetit si¢ pércaktohet né kété
Rregullore.

3. Shenja e pérdorimit té kufizimeve té pérmendura né nenin 19

Shenja pérbéhet nga germa e madhe “M”, e printuar me ngjyré té zezé né njé katror me sfond
t€ kuq me madhési té€ paktén 25 mm x 25 mm, me dy diagonale qé ndérpriten né formé kryqi.

SHTOJCA IV
DEKLARATA EU E KONFORMITETIT

1. Modeli i instrumentit (produkti, tipi, numri serial).

2. Emri dhe adresa e prodhuesit dhe, kur éshté e mundur, pérfaqésuesi i tij i autorizuar.

3. Kjo deklaraté e konformitetit léshohet nén pérgjegjésiné e vetme té prodhuesit.

4. Objekti i deklaratés (identifikimi i instrumentit g€ lejon gjurmueshmériné, mundet, aty ku
éshté e nevojshme pér identifikimin e instrumentit, té pérfshijé njé imazh):

5. Objekti 1 deklaratés sé pérshkruar mé sipér éshté né pérputhje me legjislacionin pérkatés té
harmonizimit t€ Bashkimit.

0. Referencat pér standardet pérkatése t€é harmonizuara t€ pérdorura ose referencat ndaj
specifikimeve t€ tjera teknike né lidhje me té cilat konformiteti éshté deklaruar.

7. Organi ... (emri, numri) kryen ... (pérshkrimi i ndérhyrjes) dhe Iéshoi certifikatén.
8. Informacione shtesé:

Nénshkruar pér dhe né emér té:
(vendi dhe data e Iéshimit):
(emri, funksioni) (nénshkrimi):

LISTA E STANDARDEVE TE HARMONIZUARA

Ményra e

Referenca dhe titulli i Viti i ada};“m‘ﬁ

Nr. standardit t& harmonizuar Titulli i standardit né shqip adaptimit si (m? aqe te
(dhe dokumenti i referencés) SSH.sg | ParclPose
me pérkthim

té ploté PP)
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EN 45501:2015

Metrological aspects of non-
automatic weighing instruments

SSH EN 45501:2015

Aspekte té metrologjisé pér instrumentet
peshuese joautomatike

2015
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